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B9-0521/2021

Rezolutia Parlamentului European referitoare la Conferinta ONU din 2021 privind
schimbarile climatice, care va avea loc la Glasgow, Regatul Unit al Marii Britanii
(COP26)

(2021/2667(RSP))

Parlamentul European,

— avand in vedere Conventia-cadru a Natiunilor Unite asupra schimbdrilor climatice
(CCONUSC) si Protocolul de la Kyoto la aceasta,

— avand in vedere acordul adoptat la cea de a 21-a Conferinta a partilor la CCONUSC
(COP21) de la Paris din 12 decembrie 2015 (Acordul de la Paris),

— avand in vedere cea de-a 25-a Conferinta a partilor la CCONUSC (COP25), cea de-a
15-a sesiune a Reuniunii pértilor la Protocolul de la Kyoto (CMP15) si cea de-a doua
sesiune a Conferintei partilor care serveste drept reuniune a partilor la Acordul de la
Paris (CMA?2), desfasurate la Madrid, Spania, n perioada 2-13 decembrie 2019,

— avand in vedere decizia luata de Biroul COP la CCONUSC la 28 mai 2020 impreuna cu
partenerii sai britanici si italieni, de a amana Conferinta ONU privind schimbarile
climatice COP26 din cauza COVID-19 si de a o organiza la Glasgow, Regatul Unit, in
perioada 1-12 noiembrie 2021,

— avand in vedere Agenda 2030 pentru dezvoltare durabild a ONU si obiectivele de
dezvoltare durabild (ODD),

— avand in vedere Summitul privind adaptarea la schimbarile climatice globale care a avut
loc in perioada 25-26 ianuarie 2021,

— avand in vedere Regulamentul (UE) 2021/1119 al Parlamentului European si al
Consiliului din 30 iunie 2021 de instituire a cadrului pentru realizarea neutralitatii
climatice (,,Legea europeana a climei”)!,

— avand 1n vedere rezolutia sa din 28 noiembrie 2019 referitoare la Conferinta ONU din
2019 privind schimbarile climatice, care a avut loc la Madrid, Spania (COP25)?,

— avand in vedere rezolutia sa din 28 noiembrie 2019 referitoare la urgenta climatica si de
mediu’,

— avand 1n vedere rezolutia sa din 15 ianuarie 2020 referitoare la Pactul ecologic
european?,

1'JOL 243,9.7.2021, p. 1.
2JO C 232, 16.6.2021, p. 30.
3JO C 232, 16.6.2021, p. 28.
4JO C270,7.7.2021, p. 2.
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avand in vedere rezolutia sa din 16 septembrie 2020 referitoare la rolul UE in protejarea
si refacerea padurilor lumii®,

avand in vedere rezolutia sa din 17 decembrie 2020 privind Strategia UE de adaptare la
schimbarile climatice®,

avand in vedere rezolutia sa din 28 aprilie 2021 referitoare la protectia solului’,

avand 1n vedere rezolutia sa din 9 iunie 2021 referitoare la Strategia UE privind
biodiversitatea pentru 2030: readucerea naturii in vietile noastre™,

avand 1n vedere comunicarea Comisiei din 11 decembrie 2019 privind Pactul ecologic
european (COM(2019)0640),

avand in vedere comunicarea Comisiei din 11 martie 2020 intitulata ,,Un nou Plan de
actiune privind economia circulara - Pentru o Europa mai curatd si mai competitiva”
(COM(2020)0098),

avand in vedere comunicarea Comisiei din 24 februarie 2021 intitulata ,,Construirea
unei Europe reziliente la schimbadrile climatice — Noua strategie a UE privind adaptarea
la schimbarile climatice” (COM(2021)0082),

avand in vedere comunicarea Comisiei din 14 octombrie 2021 privind o strategie a UE
de reducere a emisiilor de metan (COM(2020)0663),

avand 1n vedere concluziile Consiliului din 25 ianuarie 2021 privind diplomatia n
domentiile climei si energiei — Promovarea dimensiunii externe a Pactului verde
european,

avand in vedere concluziile Consiliului din 6 octombrie 2021 privind pregétirile pentru
reuniunile CCONUSC de la Glasgow din 31 octombrie pand la 12 noiembrie 2021,

avand in vedere raportul de evaluare globald privind biodiversitatea si serviciile
ecosistemice, redactat de Platforma interguvernamentala stiintifico-politica privind
biodiversitatea si serviciile ecosistemice (IPBES),

avand 1n vedere raportul special al Grupului interguvernamental privind schimbarile
climatice (IPCC) cu privire la incélzirea globald cu 1,5 °C, cel de-al cincilea raport de
evaluare al IPCC si raportul de sinteza la acesta, raportul special al IPCC privind
schimbarile climatice si terenurile si raportul special al [PCC privind oceanele si
criosfera intr-o clima ce sufera schimbari,

avand 1n vedere raportul Organismului auxiliar pentru consultanta stiintifica si
tehnologica al CCONUSC din 29 aprilie 2021 intitulat ,,Dialogul privind schimbarile
climatice si oceanice pentru examinarea modului de consolidare a masurilor de adaptare

> Texte adoptate, P9_TA(2020)0212.
6 Texte adoptate, P9_TA(2020)0382.
7 Texte adoptate, P9_TA(2021)0143.
8 Texte adoptate, P9_TA(2021)0277.
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si atenuare”,

avand 1n vedere raportul emblematic al Comisiei mondiale privind adaptarea din 10
septembrie 2019 intitulat ,,Adaptare acum: un apel global la preluarea unui rol de frunte
in domeniul rezilientei la schimbarile climatice”,

avand in vedere raportul de sinteza al CCONUSC din 17 septembrie 2021 privind
contributiile stabilite la nivel national in temeiul Acordului de la Paris,

avand 1n vedere cel de al 11-lea raport al Programului Organizatiei Natiunilor Unite
pentru Mediu din 9 decembrie 2020 privind discrepantele in materie de emisii,

avand in vedere raportul Agentiei Internationale a Energiei din mai 2021 intitulat ,,Net
Zero by 2050: A Roadmap for the Global Energy Sector” (Zero emisii nete pand in
2050: o foaie de parcurs pentru sectorul energetic global),

avand in vedere raportul Programului ONU pentru mediu din 18 februarie 2021 intitulat
,Facand pace cu natura: un plan stiintific de abordare a situatiilor de urgenta legate de
clima, biodiversitate si poluare”,

avand 1n vedere raportul IPBES din 29 octombrie 2020, intitulat ,,IPBES workshop on
biodiversity and pandemics - workshop report” (Atelier de lucru IPBES privind
pierderea biodiversitatii si pandemiile — raport de atelier),

avand 1n vedere raportul atelierului din 10 iunie 2021 sponsorizat in comun de IPBES si
IPCC privind biodiversitatea si schimbarile climatice,

avand 1n vedere raportul din aprilie 2021 al Organizatiei Meteorologice Mondiale
(OMM) privind situatia climei in lume in 2020,

avand 1n vedere Cadrul de actiune de la Sendai pentru reducerea riscurilor de dezastre
2015-2030,

avand 1n vedere raportul Programului ONU pentru mediu din 6 mai 2021 intitulat
»Evaluarea globalad a metanului: avantajele si costurile reducerii emisiilor de metan”,

avand in vedere intrebarile adresate Consiliului si Comisiei referitoare la Conferinta
ONU din 2021 privind schimbarile climatice, care va avea loc la Glasgow (O-000065 —
B9-0000/2021 si O-000066 — B9-0000/2021),

avand in vedere articolul 136 alineatul (5) si articolul 132 alineatul (2) din
Regulamentul sau de procedura,

avand in vedere propunerea de rezolutie a Comisiei pentru mediu, sandtate publica si
sigurantd alimentara,

A. intrucat Acordul de la Paris a intrat in vigoare la 4 noiembrie 2016; intrucat, pana la 12
octombrie 2021, 191 dintre cele 197 de parti la CCONUSC si-au depus la ONU
instrumentele de ratificare, acceptare, aprobare sau aderare;

B. intrucat, la 17 decembrie 2020, UE si statele sale membre au transmis CCONUSC
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contributia lor actualizatd stabilitd la nivel national (CSN) actualizata, care angajeaza
UE sa atinga un obiectiv obligatoriu de reducere netd a emisiilor interne de gaze cu
efect de serd (GES) la nivelul intregii economii de cel putin 55 % pand in 2030, fata de
nivelurile din 1990, fara contributie din credite internationale;

intrucat, potrivit raportului din 2020 al Programului ONU pentru mediu (UNEP) privind
diferentele de emisii, angajamentele asumate pana in prezent de semnatarii Acordului de
la Paris nu vor fi suficiente pentru a atinge obiectivul comun al acordului, antrenand o
incdlzire globala de peste 3° C fatd de nivelurile preindustriale; regreta ca multe parti la
CCONUSC nu au luat incd masuri suficiente nici macar pentru a fi pe cale sa-si
indeplineasca CSN-urile si ca o mare parte din progresele realizate sunt anulate de
politici contraproductive, cum ar fi subventiile continue pentru combustibili fosili si
construirea unor noi centrale pe carbune; avertizeaza in acest context cu privire la
buclele de feedback natural pozitiv care ar putea avea consecinte catastrofale in ce
priveste incalzirea globala;

intrucat concentratia principalelor gaze cu efect de serd (GES) a continuat sd creasca in
2020, desi COVID-19 a facut sa scada temporar emisiile, si intrucat concentratia de
dioxid de carbon (CO,) din atmosfera a fost cea mai ridicata din ultimele trei milioane
de ani, potrivit Organizatiei Meteorologice Mondiale (OMM); intrucéat 2020 a fost unul
dintre primii trei cei mai calzi ani din istorie, cu temperaturi medii de 1,2° C peste
nivelurile preindustriale; intrucat ultimul deceniu (2011-2020) a fost cel mai cald din
istorie;

intrucat doar politicile interne ale UE nu sunt suficiente pentru a reduce emisiile globale
de gaze cu efect de serd (GES) si pentru a limita cresterea temperaturii in concordanta
cu Acordul de la Paris; Intrucat actiunea colectiva, imediatd si ambitioasd la nivel
mondial este cruciald pentru a limita cresterea temperaturii la 1,5° C peste nivelurile
preindustriale;

intrucat preambulul Acordului de la Paris recunoaste ,,importanta asigurdrii integritatii
tuturor ecosistemelor, inclusiv a oceanelor”, iar Intrucat articolul 4 alineatul (1) litera
(d) din CCONUSC subliniaza cd partile la acesta promoveaza gestionarea sustenabila,
conservarea si consolidarea absorbantilor si rezervoarelor tuturor GES, incluzand
biomasa, padurile si oceanele, precum si alte ecosisteme terestre, de coastd sau marine;
intrucat articolul 2 alineatul (1) litera (b) din Acordul de la Paris subliniaza ca adaptarea
la schimbarile climatice, cresterea rezilientei si reducerea emisiilor de GES ar trebui sa
se realizeze astfel incat sd nu ameninte productia de alimente; Intrucat raportul IPBES
de evaluare mondiala a biodiversitatii si a serviciilor ecosistemelor subliniaza ca
exploatarea sustenabild a naturii va fi vitala pentru adaptarea la interferentele antropice
periculoase 1n sistemul climatic si pentru atenuarea lor;

intrucat impactul schimbarilor climatice si declinul biodiversitatii sunt doua dintre cele
mai importante provocari si riscuri pentru societdtile umane; constatd ca majoritatea
politicilor anterioare au tratat separat schimbdrile climatice si declinul biodiversitatii;

intrucat obiectivele globale de la Aichi in materie de biodiversitate stabilite pentru 2020
nu au fost atinse, ceea ce facut sa devina si mai urgentd nevoia de a creste rapid nivelul
de ambitie si amploarea eforturilor de conservare a biodiversitatii;
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I. intrucat conservarea oceanelor este cruciala, nu doar ca sursd primara de hrana, ci si
pentru contributia lor la ciclul carbonului, reglarea climei si producerea celei mai mari
cantitati de oxigen din aerul pe care il respirdm; intrucat Raportul special privind
oceanele si criosfera Intr-un climat in schimbare al Grupului interguvernamental privind
schimbarile climatice (IPCC) specifica faptul cd mecanismele climatice depind de
sandtatea oceanelor si cd ecosistemele marine sunt afectate in prezent de incélzirea
globala, de poluare, de exploatarea excesiva a biodiversitatii marine, de acidificare, de
dezoxigenare si de eroziunea costierd; intrucat raportul reaminteste, de asemenea, ca,
incepand din 1970, oceanele s-au Incalzit treptat si au absorbit peste 90 % din excesul
de caldura din sistemul climatic si ca ele fac parte din solutia de atenuare a efectelor
schimbarilor climatice si de adaptare la acestea; Intrucat, prin urmare, este necesar s se
reducd emisiile de GES si poluarea ecosistemelor si sa se intareasca absorbantii naturali
de carbon;

J. intrucat solutiile bazate pe natura si abordarile bazate pe ecosisteme joacd un rol esential
in atenuarea schimbadrilor climatice si in adaptarea la acestea; intrucét protectia si
refacerea absorbantilor naturali de carbon care exista deja si functioneaza eficient,
inclusiv a rezervoarelor de carbon din oceane, sunt vitale;

K. intrucat padurile au un rol major de jucat in combaterea schimbarilor climatice,
deoarece actioneaza ca absorbanti de carbon care stocheazd aproximativ doud miliarde
de tone de CO, pe an; intrucat protejarea si extinderea padurilor lumii este una dintre
cele mai rentabile forme de actiune climatica, si intrucét actiunile de atenuare a
schimbadrilor climatice si de adaptare la ele, care se bazeaza pe Iimpadurire, daca sunt
puse integral in aplicare, ar putea reduce emisiile de GES cu aproximativ 15 gigatone de
CO; pe an pana in 2050, ceea ce ar putea fi suficient pentru a limita incalzirea globala la
mult sub 2° C;

L. intrucat reducerea defrisarilor si a degraddrii padurilor poate contribui la reducerea
emisiilor antropice de GES in cantitdti mari, cuprinse intre 0,4 si 5,8 gigatone de CO,
echivalent in fiecare an’;

M. intrucat un sfert din emisfera nordica este acoperitd de pamant inghetat permanent,
cunoscut sub denumirea de permafrost; intrucat, ca urmare a cresterii temperaturii
globale, permafrostul arctic se dezgheata cu o viteza fara precedent; intrucat
permafrostul este un rezervor masiv de GES, cu potentialul de a retine pana la 1 600
gigatone de CO, - aproape dublu fatd de cel aflat in prezent in atmosfera - dar si metan
si protoxid de azot; intrucat eliberarea sa ar putea accelera si agrava In mod serios
incalzirea globala'?;

N. intrucat, potrivit Organizatiei Mondiale a Sanatatii, schimbarile climatice preconizate
vor provoca aproximativ 250 000 de decese suplimentare pe an pana in 2030, iar
costurile aferente daunelor directe asupra sanatatii sunt estimate la 2-4 miliarde USD pe

°Raportul de atelier din 10 iunie 2021 sponsorizat in comun de IPBES si IPCC privind biodiversitatea si
schimbdrile climatice.

19Natali, S. M., et al., ,,Permafrost carbon feedbacks threaten global climate goals”, Proceedings of the National
Academy of Sciences of the United States of America, 118 (21), 25 mai 2021.
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an pana in 2030;

O. Intrucat declinul biodiversitatii asociat cu transformarea peisajelor poate duce la un risc
emergent mai ridicat de boli in unele cazuri, in care speciile care se adapteaza bine la
peisajele dominate de om pot fi capabile si sd gdzduiasca agenti patogeni care prezinta
un risc ridicat de transmitere a zoonozelor;

P.  intrucat poluarea aerului si schimbarile climatice sunt strans legate si sunt cauzate de
surse antropice aproape similare; intrucat, potrivit Organizatiei Mondiale a Sanatétii,
poluarea aerului inconjurator cauzeaza aproximativ 4,2 milioane de decese pe an,
provocate de accidente vasculare cerebrale, boli de inima, cancer pulmonar, boli
respiratorii acute si cronice;

Q. intrucat, potrivit Biroului Organizatiei Natiunilor Unite pentru reducerea riscurilor de
dezastre, numarul dezastrelor Inregistrate si amploarea pierderilor economice aproape ca
s-au dublat 1n ultimii 20 ani, multe dintre acestea fiind cauzate de o crestere
semnificativd a numarului dezastrelor provocate de schimbarile climatice;

R.  intrucat schimbarile climatice si efectele lor devastatoare influenteaza deja tiparele de
migratie; intrucat, potrivit unui studiu din 2018 al Béncii Mondiale, aproape 3 % din
populatia regiunilor din Africa Subsahariand, Asia de Sud si America Latina ar putea fi
obligatd sa migreze in interiorul propriei tari pentru a scapa de impactul schimbarilor
climatice, care se manifesta lent!!; intrucat, in lipsa unor eforturi puternice de adaptare,
peste 700 de milioane de persoane care traiesc in zone de coasta joase si in statele
insulare mici riscd sd se confrunte cu furtuni si inundatii mai violente si, in cele din
urma, cu pierderea terenurilor si relocare;

S.  intrucat Acordul de la Paris este primul tratat international care recunoaste in mod
explicit legatura dintre actiunile iIn domeniul climei si drepturile omului, permitand
astfel utilizarea instrumentelor juridice existente in domeniul drepturilor omului pentru
a indemna statele si intreprinderile private sa reduca emisiile; intrucat, in cadrul
Acordului de la Paris, nu exista instrumente concrete care sa traga la raspundere actorii
statali si corporativi pentru impactul lor asupra schimbarilor climatice si asupra
exercitarii drepturilor omului;

T.  intrucat schimbarile climatice au, de asemenea, o dimensiune importanta in materie de
drepturile omului, afectand in mod direct si indirect realizarea unui numar de drepturi
ale omului recunoscute pe plan universal, in special in randul grupurilor vulnerabile,
cum ar fi femeile, copiii, persoanele in varsta, persoanele bolnave, grupurile cu venituri
mici si populatiile indigene; intrucat atdt CCONUSC cat si Acordul de la Paris se
bazeaza pe solidaritatea intre generatii si pe angajamentul statelor de a proteja sistemul
climatic Tn beneficiul generatiilor prezente si viitoare; intrucat schimbarile climatice
agraveaza provocdrile cu care se confruntd in prezent popoarele indigene si conduc la
marginalizarea si mai accentuata din punct de vedere cultural, economic si politic si la
inegalitati in aceste domenii;

Rigaud, K. K. et al., Groundswell: Preparing for Internal Climate Migration, Grupul Bancii Mondiale, 19
martie 2018.

RE\241183R0O.docx 7/35 PE697.993v01-00



U. intrucat combaterea schimbarilor climatice reprezinta unul dintre ODD ale ONU,
adoptate de toate statele membre ale ONU in 2015, in cadrul Agendei 2030 pentru
dezvoltare durabila;

V. intrucat, in 2009, partile la CCONUSC s-au angajat sa mobilizeze 100 miliarde USD pe
an incepand din 2020, angajament reafirmat ulterior in Acordul de la Paris; intrucét
angajamentele efective ale tarilor dezvoltate sunt, totusi, departe de obiectivul colectiv;
intrucat impactul schimbarilor climatice si nevoile aferente au crescut in tarile in curs de
dezvoltare si in special in térile cel mai putin dezvoltate si in statele insulare mici in
curs de dezvoltare;

W. intrucat Programul Natiunilor Unite pentru Dezvoltare estimeaza ca, pana in 2030, vor
fi necesare 140-300 miliarde USD in fiecare an pentru a acoperi nevoile de adaptare
doar ale térilor in curs de dezvoltare, ridicandu-se la 280-500 miliarde USD in fiecare
an pana in 2050'2;

X. intrucat intarzierea nedoritd de un an a Conferintelor partilor la CCONUSC si a
Conventiei privind diversitatea biologica (CBD) din 2020, cauzata de pandemia de
COVID-19, ofera o ocazie unica de a trece de la un model reactiv la un model proactiv
st de precautie si, In final, de a produce transformarea necesard; intrucat noile progrese
stiintifice ar trebui sa fundamenteze si sa intareasca dintre programele internationale si
punerea lor in aplicare la nivel national;

Y. intrucat, desi lumea incearca sa facd fatd efectelor actuale ale pandemiei de COVID-19,
criza climatica nu a disparut; intrucat ar trebui profitat de redresarea economica ca de o
ocazie unicd de a accelera ritmul tranzitiei catre neutralitatea climatica si de a asigura
realizarea unui scenariu de 1,5° C, dezvoltand un model socioeconomic compatibil cu
limitele planetare, directionand investitiile catre refacerea ecosistemelor naturale si
intarind, astfel, capacitatea de adaptare a ecosistemelor, precum si in domenii prioritare
precum eficienta energetica, productia alimentara sustenabild, tehnologii legate de
energia din surse regenerabile, tehnologii inovatoare si sustenabile cu emisii zero si
infrastructura aferenta necesara si indepartand investitiile de la activitdtile care dauneaza
climei si mediului prin integrarea principiului de ,,a nu aduce prejudicii semnificative”
in deciziile de investitii; intrucat, In acest proces de tranzitie, ar trebui s se tind seama
in mod corespunzator de diferentele dintre regiuni n ceea ce priveste nevoile si
capacitatile, respectand in acelasi timp principiile unei tranzitii juste;

Z. intrucat, potrivit Agentiei Europene de Mediu, ,,schimbarea sistemicd” inseamna o
forma fundamentald, transformatoare si intersectoriald de schimbare, care implica
schimbari majore de paradigma si reorientare a obiectivelor, a stimulentelor, a
tehnologiilor, a practicilor si a normelor sociale ale sistemelor, precum si a sistemelor
de cunostinte si a abordarilor privind guvernarea; Intrucat, pentru sistemele societale de
baza, acest lucru implica regandirea nu doar a tehnologiilor si a proceselor de productie,
ci si a modelelor de consum si a modurilor de viata, in vederea gésirii unor alternative

12 Programul ONU pentru dezvoltare, ,,Provocarea (si oportunitatea) finantarii combaterii schimbarilor climatice
in valoare de trei trilioane de dolari”, 27 iunie 2021.
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AA.

AB.

AC.

AD.

AE.

AF.

AG.

AH.

mai sustenabile care se axeaza, de exemplu, pe bunastare si rezilienta!3;

intrucat solutiile bazate pe natura si abordérile bazate pe ecosisteme pot asigura o
conexiune puternicd la nivel de politici intre CCONUSC, CBD si Conventia de la Rio
privind desertificarea, oferind presedintiilor si secretariatelor tuturor celor trei acorduri
ocazia de a colabora pentru a aborda schimbdrile climatice si declinul biodiversitatii
intr-un mod integrat si coerent;

intrucat Pactul verde european si NextGenerationEU reprezinta o oportunitate unica de
a intari economia UE si de a o face mai inovatoare, mai competitiva si mai orientata
catre viitor, asigurand astfel pozitia de lider a Europei in economia verde si construirea
modelului social european si a economiei sociale de piata;

intrucat se estimeaza cd riscurile legate de clima la adresa sanatatii, a mijloacelor de
subzistentd, a securitatii alimentare, a aproviziondrii cu apa si a cresterii economice vor
fi mult mai ridicate din cauza incalzirii globale de 2° C; intrucat se preconizeaza ca
limitarea incalzirii globale la 1,5° C, comparativ cu 2° C, va reduce impactul asupra
ecosistemelor terestre, de apa dulce si de coasta, si va conserva o parte mai mare a
serviciilor pe care acestea le ofera oamenilor; intrucat, prin urmare, este imperativ sd se
continue eforturile vizand limitarea cresterii temperaturii la 1,5° C peste nivelurile
preindustriale;

intrucat rolul de lider al UE, bazat pe puterea exemplului, este crucial pentru implicarea
tarilor terte In combaterea schimbarilor climatice si, astfel, pentru cresterea nivelului de
ambitie in domeniul climei la nivel mondial;

intrucat UE trebuie sa admita si sa 1si asume responsabilitatea pentru emisiile de GES
din trecut si decalajul de dezvoltare dintre nordul si sudul global;

intrucat, In concordanta cu articolul 2 alineatul (1) litera (c) din Acordul de la Paris,
asigurarea coerentei fluxurilor financiare cu o traiectorie catre emisii scazute de GES si
o dezvoltare rezilienta la schimbarile climatice este esentiald pentru combaterea
amenintarii schimbarilor climatice;

intrucat se realizeaza progrese in ceea ce priveste sensibilizarea opiniei publice si
implicarea cetdtenilor in actiunile de combatere a schimbarilor climatice; intrucat
cetdtenii solicitd mai multe actiuni din partea guvernelor si masuri ambitioase de

combatere a schimbarilor climatice;

intrucat a doua perioadd de angajament a Protocolului de la Kyoto s-a incheiat la 31
decembrie 2020; intrucat s-a amanat adoptarea orientarilor cu privire la modul de
analizare a reducerilor de emisii in cadrul activitatilor mecanismului de dezvoltare
nepoluanta dupd 31 decembrie 2020; intrucat au fost introduse masuri temporare de
extindere a activitatilor mecanismului de dezvoltare nepoluanta dupa 2020; intrucét
reuniunea partilor la Protocolul de la Kyoto este programata sa fie organizata la

13 Agentia Europeana de Mediu, ,,Building the foundations for fundamental change” (Construirea bazelor pentru
schimbari fundamentale), 4 iunie 2021.
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Glasgow, impreuna cu COP26;

1.  reaminteste cd schimbdrile climatice si declinul biodiversitatii se numara printre cele
mai importante provocdri cu care se confruntd umanitatea si ca toate guvernele din lume
trebuie sd faca tot ce le std in putintd pentru a le combate fara intarziere; subliniaza ca
este nevoie de cooperare internationald, de participarea actorilor nestatali, de solidaritate
si de o actiune coerentd bazata pe stiintd, precum si de un angajament neabatut de a
creste nivelul de ambitie pentru a ne onora datoria colectiva de a limita incalzirea
globald, a impiedica pierderea biodiversitatii si a proteja astfel intreaga planeta si
bunastarea generala; ia nota, in acest sens. de solicitarea adresata de Secretarul General
al Organizatiei Natiunilor Unite, Antoénio Guterres, tuturor guvernelor din intreaga lume
de a declara o stare de urgenta climatica pana la atingerea unui nivel net de emisii de
GES egal cu zero la nivel mondial;

2. se arata ingrijorat de constatdrile raportului UNEP din 2020 privind diferentele de
emisii, in special de faptul ca, desi emisiile de CO, au Inregistrat o scadere temporara
odata cu pandemia de COVID-19, emisiile estimate in cadrul CSN neconditionate
prezentate, dacd sunt implementate integral, Inscriu lumea pe o traiectorie de crestere a
temperaturii cu 3,2° C; saluta actualizarile CSN anuntate pand in prezent, care au dus la
cresterea nivelului de ambitie in materie de climad; constata insa cu Ingrijorare ca aceste
contributii nu vor fi totusi suficiente pentru a reduce emisiile astfel incat sa se atinga
obiectivul Acordului de la Paris; este alarmat de raportul de sinteza al CCONUSC din
septembrie 2021, care a constatat ca, luate Tmpreuna, toate CSN, astfel cum au fost
prezentate Tnainte de 30 iulie 2021, implica o crestere semnificativa a emisiilor globale
de GES 1n 2030, comparativ cu 2010 — de aproximativ 16 %; subliniaza ca, potrivit
IPCC, traiectoria catre obiectivul de 1,5°°C se traduce prin reduceri ale emisiilor de cel
putin 45 % la nivel mondial pana in 2030, comparativ cu nivelurile din 2010;

3. reaminteste o hotarare recenta pronuntatd de o Curte constitutionald, care a statuat ca
protectia climei nu este la latitudinea politica, iar dispozitiile privind protectia mediului
prevazute in Constitutie impun statului o obligatie constitutionala de a atinge
neutralitatea climatica;

4.  subliniaza ca, potrivit raportului din 2020 privind diferentele de emisii, o redresare cu
tentd ecologicd in urma pandemiei ar putea reduce cu aproximativ 25 % emisiile de
GES pana 1n 2030, situandu-le in intervalul de emisii care ofera o sansd de 66 % de a
tine cresterea temperaturilor sub 2° C, care tot nu este suficient pentru a limita incalzirea
globala la 1,5° C; subliniaza, totusi, cd pachetele de redresare ar putea avea o influenta
puternicad asupra indeplinirii obiectivelor Acordului de la Paris; invitd guvernele sa
depuna toate eforturile pentru a pune in aplicare o redresare cu tenta ecologica,
intarindu-si, totodata, angajamentele in concordanta cu obiectivele Acordului de la Paris
s1 marind CSN-urile inainte de COP26, adoptand politici bazate pe stiintd; subliniaza ca,
potrivit cercetarilor recente, indeplinirea obiectivului de temperatura al Acordului de la
Paris reprezinta o politica ,,optima din punct de vedere economic” in domeniul climei'4;

5. salutd angajamentul G7 de a depune eforturi ambitioase si accelerate de reducere a

14 Hénsel, M. C., Drupp, M. A., Johansson, D. J. A., Nesje, F., Azar, C., Freeman, M. C., Groom, B. si Sterner,
T., ,,Climate economics support for the UN climate targets”, Nature Climate Change, 10, pp. 781-789, 2020.
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emisiilor pentru a mentine limita de crestere a temperaturii cu 1,5° C'; reaminteste ca
acest lucru ar aduce numeroase beneficii conexe pentru mediu, economie, societate si
sandtatea publica; subliniaza numarul tot mai mare de tari care se angajeaza sd atingd un
nivel net al emisiilor egal cu zero pana la jumatatea secolului; subliniaza, cu toate
acestea, cd aceste angajamente trebuie sa fie transpuse urgent in politici, actiuni si
resurse financiare solide pe termen scurt si sa se reflecte in contributiile lor stabilite la
nivel national revizuite care urmeaza sa fie prezentate inainte de COP26 sub forma unor
obiective climatice mai ambitioase pentru 2030, pentru ca emisiile globale sd atinga
nivelul maxim cat mai curnd posibil; indeamna G20 sa is1 asume un rol de lider in
cresterea nivelului de ambitie pe termen scurt si lung;

6.  saluta faptul ca, la cinci ani de la intrarea in vigoare a Acordului de la Paris, cele mai
mari economii mondiale se angajeaza intr-o cursa cdtre atingerea neutralitatii climatice;
atrage atentia asupra faptului ca angajamentele de atingere a neutralitdtii climatice
trebuie sa fie sustinute de strategii pe termen lung, prezentate CCONUSC; subliniaza
necesitatea de a transpune aceste angajamente in masuri si politici eficiente la toate
nivelurile si In toate sectoarele;

7.  subliniaza importanta eliminarii treptate a tuturor combustibililor fosili cat mai curand
posibil; ia act de concluziile raportului Agentiei Internationale a Energiei intitulat ,,Net
zero pana in 20507, care indica o scadere neta a cererii de combustibili fosili,
contrazicand astfel nevoia de investitii in noi zdcaminte de combustibili fosili, si ca
atingerea obiectivului de 1,5° C impune sa nu fie aprobata nicio noua dezvoltare a unor
zacaminte de petrol si gaze si ca nicio mind de carbune sd nu fie construitd sau extinsa
incepand cu 2021; sprijind angajamentul G7 de a pune capat finantarii carbunelui
nestabilizat pana la sfarsitul anului 2021; invita tarile G7 sa dea un exemplu 1n ceea ce
priveste tranzitia energetica si sa opreasca toate investitiile noi in extractia de
combustibili fosili; sprijind Presedintia COP26, Regatul Unit si Alianta Powering Past
Coal in incercarea de a ajunge la un acord pentru a opri construirea de noi centrale
electrice alimentate cu carbune nestabilizat; recunoaste cd combustibilii fosili nu au
niciun rol pe termen lung in mixul energetic al Uniunii si invita statele membre, n
cooperare cu Comisia, sa adopte planuri nationale pentru a elimina treptat toti
combustibilii fosili cat mai curand posibil, pentru a atinge neutralitatea climatica pana
cel tarziu in 2050;

8. 1si exprima profunda ingrijorare legatd de interesul tot mai mare la nivel mondial fata de
rezervele de combustibili fosili din regiunea arcticd, acestea fiind mai accesibile
deoarece gheata marina se diminueaza din cauza schimbarilor climatice; evidentiaza
vulnerabilitatea naturii din regiunea arctica si dificultatea extrema de a curata
ecosistemul in urma deversarilor de petrol cauzate de explozii, scurgeri din conducte
sau accidente de navigatie maritimad; Indeamna UE si statele sale membre sa solicite un
moratoriu la nivel mondial impotriva explorarii offshore a petrolului in regiunea arctica;

9.  subliniaza nevoia de a reconstrui coalitii internationale pentru a ajunge la un rezultat cu
un nivel ridicat al ambitiilor si integritatii ecologice la COP26; invitd Comisia si statele
membre sa colaboreze indeaproape cu principalii emitatori, cu tarile vulnerabile in fata

15 Comunicatul liderilor in urma Summitului de la Carbis Bay din 11-13 iunie 2021.
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10.

11.

12.

schimbarilor climatice, cu partenerii transatlantici si cu presedintia britanicd a COP26
pentru a asigura propuneri politice la conferinta privind modul in care térile ar trebui sa
isi accelereze actiunile pentru a elimina discrepantele in ce priveste ambitia pentru a
mentine cresterea temperaturii sub 1,5° C; incurajeaza UE sa 1si intensifice relatiile
diplomatice si construirea de aliante cu tdrile in curs de dezvoltare si cu térile cele mai
vulnerabile, pentru a juca un rol de mediator Intre tarile dezvoltate si cele in curs de
dezvoltare, un rol care in trecut s-a dovedit esential pentru a atinge cele mai ambitioase
rezultate in cadrul COP anterioare;

saluta faptul ca presedintele Biden a luat masuri pentru ca Statele Unite sd adere din nou
la Acordul de la Paris in prima sa zi de mandat si angajamentul sdu de a reduce emisiile
de GES ale SUA la jumatate pand in 2030, comparativ cu nivelurile din 2005, si de a
viza un nivel net al emisiilor egal cu zero pand in 2050; se asteapta sa fie adoptate
masuri concrete de politica si sd se instituie fluxuri financiare in timp util pentru ca
angajamentele SUA sd poata fi indeplinite; subliniazd importanta parteneriatului UE-
SUA si al rolului de lider al acestuia pentru a realiza obiectivele Acordului de la Paris;
subliniaza cd lupta impotriva schimbarilor climatice, a degradarii mediului si a pierderii
biodiversitatii, promovand cresterea cu tenta ecologica si protejand oceanele se afld in
centrul noii agende transatlantice comune, si ca UE si SUA s-au angajat impreuna sa
depuna toate eforturile pentru a mentine posibilitatea pdstrarii unei limite de 1,5° C in
ceea ce priveste cresterea temperaturii globale; recunoaste eforturile presedintelui Biden
de a creste nivelul de ambitie la nivel mondial in ceea ce priveste actiunile de combatere
a schimbarilor climatice, inclusiv prin organizarea Summitului liderilor privind
schimbarile climatice 1n aprilie 2021;

subliniaza rolul Chinei ca a doua economie ca marime la nivel mondial si ca tara cu cele
mai mari emisii totale de GES; recunoaste disponibilitatea Chinei de a servi drept forta
constructiva in negocierile globale privind schimbarile climatice; cu toate acestea, ia act
cu deosebita ingrijorare de nivelul ridicat de dependenta de carbune al acesteia si
incurajeaza guvernul acestei tiri sa continue sa accelereze tranzitia verde ca o conditie
prealabild esentiala pentru atingerea obiectivelor globale ale Acordului de la Paris;
salutd anuntul presedintelui Xi Jinping din septembrie 2020, potrivit caruia China va
atinge un nivel maxim al emisiilor de CO, Tnainte de 2030 si un nivel net al emisiilor de
CO; egal cu zero inainte de 2060; subliniaza ca aceste angajamente ar trebui sa cuprinda
toate emisiile de GES; se asteaptd la angajamente suplimentare, precum si la masuri
concrete de politicd si la fluxuri financiare aferente pentru a le indeplini;

subliniaza cd, potrivit IPBES, cauzele profunde ale pandemiilor sunt aceleasi schimbari
de mediu de la nivel mondial care determina si pierderea biodiversitatii si schimbarile
climatice, printre acestea numarandu-se schimbarea destinatiei terenurilor, extinderea si
intensificarea agriculturii, precum si comertul cu specii salbatice si consumul lor,
precum si alti factori determinanti; subliniaza cd pandemia a demonstrat importanta
principiului ,,O singurd sandtate” si a principiului ,,Sandtatea in toate politicile” in
elaborarea politicilor si ca sunt necesare schimbari care s transforme societatea din
temelii; reaminteste ca in preambulul Acordului de la Paris se recunoaste ,,dreptul la
sanatate” ca drept fundamental; subliniaza ca articolul 4 alineatul (1) litera (f) din
CCONUSC prevede ca toate partile la conventie ,,ar trebui s utilizeze metode adecvate,
de exemplu evaluari ale impactului, formulate si stabilite la nivel national, pentru a
reduce la minimum efectele negative asupra economiei, a sanatatii publice si a calitatii
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13.

mediului ale proiectelor sau ale masurilor luate de statele membre pentru atenuarea
schimbadrilor climatice sau pentru adaptarea la acestea”; considera ca sanatatea ar trebui
inclusd in planurile nationale de adaptare si in comunicarile nationale adresate
CCONUSC;

subliniaza cd realizarea obiectivelor Acordului de la Paris si a obiectivelor sale de
neutralitate climatica necesita investitii masive si o transformare fara precedent a tuturor
sectoarelor economiilor noastre; considera cd aceastd transformare 1n directia unui nou
model economic sustenabil poate fi realizatd numai daca garanteaza o tranzitie justa,
care sd combine progresul social si ecologic, sd creasca nivelul de bunastare a
oamenilor si sd nu lase pe nimeni in urma;

COP26 de la Glasgow

14.

15.

16.

17.

regretd ca la COP25 de la Madrid, in 2019, nu s-au facut progrese si cd anumite state nu
si-au asumat angajamente concrete, dand dovada de lipsa de transparenta; regreta ca
finalizarea cadrului de reglementare al Acordului de la Paris a fost amanata pentru o
COP ulterioara si ca rezultatul discutiilor privind pierderile si daunele ar fi putut fi mai
ambitios; recunoaste, in ciuda dificultdtilor organizatorice, progresele inregistrate in
aspecte importante, cum ar fi promovarea dimensiunii sociale In agenda privind clima si
mobilizarea In masa a actorilor nestatali;

subliniaza cd este esential ca COP26 sd ajunga la un nou consens cu privire la actiunile
climatice si la nivelul de ambitie necesare pentru a atinge neutralitatea climatica la nivel
mondial pand la jumatatea secolului si cu privire la masurile politice solide pe termen
scurt si mediu;

indeamna toate partile la CCONUSC, in cooperare cu regiunile si actorii nestatali,
indeosebi societatea civila, sa contribuie constructiv la procesul de pregatire a COP26,
in timpul caruia CSN-urile trebuie reformulate, astfel incat sa fie compatibile cu tinta de
temperaturd pe termen lung fixata de Acordul de la Paris si cu cele mai de Incredere
dovezi stiintifice si sa reflecte nivelul cel mai ridicat de ambitie posibil al partilor;
subliniaza cd, Intrucat angajamentele actuale nu sunt suficiente pentru a atinge
obiectivele acordului, iar emisiile globale de GES trebuie sa 1si atinga cat mai repede
nivelul maxim si apoi sa scada drastic, toate partile ar trebui sa 1si intensifice eforturile
s sa 1s1 actualizeze contributiile stabilite la nivel national, in conformitate cu obiectivele
Acordului de la Paris, si invita in special UE si toate natiunile G20 sd dea un exemplu la
nivel mondial in aceasta privinta si sd se angajeze sa atingd neutralitatea climaticd pana
cel tarziu in 2050;

subliniaza cd, potrivit Raportului UNEP privind discrepantele in materie de emisii din
2020, emisiile generate de grupul celor mai bogati 1 % din populatia globala reprezinta
mai mult decat dublul cotei combinate a emisiilor generate de grupul celor mai saraci
50 % din populatia globala; constata cd mai multe studii'® sugereaza ca cei mai bogati
10 % dintre cetatenii UE au fost responsabili pentru aproape o treime din emisiile de

16 Oxfam - ,,Confronting carbon inequality in the European Union. Why the European Green Deal must tackle
inequality while cutting emissions” (Inegalitati in materie de dioxid de carbon in Uniunea Europeana. De ce
Pactul verde european trebuie sa abordeze inegalitatea reducénd totodata emisiile), 7 decembrie 2020.
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18.

19.

20.

21.

22.

consum cumulate ale UE in perioada 1990-2015 si ca, in aceeasi perioada, emisiile de
consum anuale totale generate de cei mai sdraci 50 % dintre cetdteni au scazut cu 24 %,
acestea crescand cu 3 % pentru cei mai bogati 10 % dintre cetdteni; subliniaza nevoia de
a aborda pe deplin echitatea in punerea in aplicare a Acordului de la Paris si nevoia ca
Uniunea sa limiteze in sfarsit si sa reducd in mod drastic emisiile celei mai bogate parti
a societatii noastre, oferind totodata sprijin celor mai sarace gospodarii, pentru a asigura
o tranzitie justd;

solicitd Comisiei sd colaboreze cu alti poluatori de talie mare de CO, pentru a crea un
club climatic international de tari care deschid calea catre neutralitatea climaticd, care
au obiective comune privind reducerea emisiilor de gaze cu efect de sera, atingerea
neutralitatii climatice pana cel tarziu in 2050, stabilirea unei definitii a standardelor
uniforme pentru masurarea emisiilor, a preturilor explicite si implicite comparabile ale
CO; 1n sectoarele energiei si industriei, precum si protectia tarilor care doresc sa pund in
aplicare masuri de protectie a climei impotriva dezavantajelor unei concurente
internationale printr-un mecanism comun de ajustare la frontierd in functie de carbon;

subliniaza nevoia de a urmari masuri consolidate si coordonate de decarbonizare
sectoriald prin alinierea obiectivelor, precum si colaborarea dintre parti si alti actort;
invita partile sa intdreasca Parteneriatul de la Marrakesh pentru actiune climatica la
nivel global, ca spatiu propice pentru a incuraja actorii nestatali si administratiile
regionale sa intreprinda actiuni imediate in domeniul climei, pe baze stiintifice, si a unor
obiective cu un nivel ridicat de ambitie si sa promoveze invatarea comuna la nivelul
circumscriptiilor, a zonelor geografice si a sectoarelor, pentru a accelera actiunile si un
proces decizional de sustinere in directia realizarii obiectivelor prevazute in Acordul de
la Paris;

subliniaza nevoia de a solutiona la COP26 punctele restante ale programului de lucru
aferent Acordului de la Paris pentru o axare, In urmatorii cinci ani, pe dezvoltarea
accentuata si consolidarea punerii in aplicare si a operationalizarii acestui acord;
indeamna toate partile sa rezolve chestiunile nesolutionate pentru a finaliza cadrul de
reglementare al Acordului de la Paris, in special sectiunile despre transparenta,
calendarele comune si mecanismele de cooperare in temeiul articolului 6, pentru a
asigura 1n cel mai inalt grad transparenta si integritatea ecologica si tinte ambitioase;

indeamna Comisia si statele membre sd pledeze pentru norme internationale stricte si
temeinice legate de articolul 6 din Acordul de la Paris, pe baza principiilor de la San
José; subliniaza, in special, ca trebuie incurajatd cooperarea internationala si evitata
orice forma de dubla contabilizare, ca trebuie asigurata integritatea ecologica, cu
reduceri reale, suplimentare, mdsurabile, permanente si verificate in mod independent
ale emisiilor, asa Incat nicio unitate emisd in temeiul Protocolului de la Kyoto sa nu
poata fi luatd in calcul pentru CSN existente si viitoare, si cd trebuie garantata protectia
drepturilor omului; sustine inca o datad ideea de a aloca o parte din veniturile de la
mecanismele prevazute la articolul 6 pentru finantarea Fondului de adaptare; isi
reitereaza sprijinul pentru introducerea unui calendar de cinci ani si solicitd UE sa
adopte o pozitie in sprijinul unui acord privind un calendar comun de cinci ani pentru a
accelera ritmul actiunilor in domeniul climei;

solicita operationalizarea cadrului consolidat de transparenta, care consacra principiile
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transparentei, exactitatii, coerentei, comparabilitatii si exhaustivitatii;

23. subliniaza ca populatiile sunt afectate Tn moduri diferite de schimbarile climatice, in
functie de factori precum genul, varsta, dizabilitatile, etnia si gradul de saracie si ca
inegalitatile existente in functie de gen pot spori vulnerabilitatea persoanei respective la
impacturile inevitabile ale schimbarilor climatice; saluta, prin urmare, adoptarea
Programului de lucru consolidat de la Lima privind egalitatea de gen si Planul de
actiune pentru egalitatea de gen in cadrul COP25 de la Madrid si solicita punerea lor
rapida 1n aplicare; considera ca transformarea 1n directia unei societati sustenabile
trebuie realizata ntr-un mod incluziv, echitabil si egal si ca echilibrul de gen si
capacitarea femeilor si fetelor sunt elemente esentiale ale acestei transformari;
subliniaza necesitatea unei integrari mai eficiente a perspectivei de gen in toate
obiectivele si tintele relevante; invitd din nou Comisia sd conceapd un plan de actiuni
concrete pentru a indeplini angajamentele noului Plan de actiune pentru egalitatea de
gen si sd creeze un punct focal permanent al UE pentru problemele de gen si
schimbarile climatice, dotat cu resurse bugetare suficiente, pentru a implementa si a
monitoriza actiunile climatice care tin seama de dimensiunea de gen in UE si la nivel
mondiall’; considera ca acest lucru ar putea constitui un exemplu pentru ca alte parti sa
adopte masuri similare;

24. saluta faptul cd partile tin seama tot mai mult de dimensiunea de gen in cadrul CSN-
urilor lor si solicitad tuturor partilor sa adopte CSN-uri care iau in considerare
dimensiunea de gen si sunt juste din punct de vedere social si finanteaza lupta cu
schimbdrile climatice pentru a asigura justitia climatica; solicitd Comisiei si statelor
membre sa sporeasca coerenta intre sprijinul pentru egalitatea de gen si clima prin
instrumente de actiune externa si prin intermediul Bancii Europene de Investitii (BEI),
inclusiv prin incurajarea participarii femeilor si a organizatiilor de femei la guvernanta
si la procesul decizional, a accesului acestora la finantare si la programe care sprijind
rolul femeilor in guvernanta in domeniul climei si in sectoare specifice precum
agricultura si silvicultura, cu un accent specific pe femeile indigene;

25. este preocupat de faptul ca restrictiile de céldtorie si de alt tip legate de Covid-19 ar
putea avea un impact asupra unei participari echitabile si echilibrate la COP26; solicita
Presedintiei britanice a COP26 sa ia toate masurile necesare pentru a asigura o prezenta
larga si incluziva, cu respectarea deplina a masurilor sanitare; considera cd ar trebui
depuse toate eforturile pentru a se asigura ca toate tarile in curs de dezvoltare, in special
tarile cel mai putin dezvoltate si statele insulare mici in curs de dezvoltare, pot participa
la COP26 si solicita Presedintiel britanice sa elimine barierele ce ar putea ingreuna
participarea lor, de exemplu din cauza pandemiei;

26. reaminteste importanta implicarii tuturor tarilor in procesele decizionale din cadrul
CCONUSC; subliniaza ca actualul proces decizional in cadrul CCONUSC trebuie
imbunatatit pentru a implica in mai mare masura delegatii tarilor sarace si vulnerabile;
invita din nou delegatia UE la COP sa intensifice colaborarea cu delegatii tarilor
vulnerabile;

17 Rezolutia Parlamentului European din 21 ianuarie 2021 referitoare la strategia UE privind egalitatea de gen,
Texte adoptate, P9 _TA(2021)0025.
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27.

considera ca UE are o responsabilitate istorica de a fi cel mai ambitios semnatar al
Acordului de la Paris, atat prin propriile sale angajamente, cat si prin asistenta acordata
altora, si ar trebui sd isi recunoasca responsabilitdtile legate de clima si de mediu si sa
actioneze In consecintd, oferind un exemplu credibil; reaminteste principiul
»responsabilitatilor comune, dar diferentiate si al capacitatilor aferente”, care confera
Uniunii si statelor membre o responsabilitate deosebita si capacitatea de a actiona;

O politica ambitioasd a UE in domeniul climei si viziunea pe termen lung

28.

29.

30.

31.

32.

scoate 1n evidenta adoptarea Legii Europene a Climei; se asteaptd ca Pactul verde
european si, in special, pachetul legislativ ,,Pregétiti pentru 2030 sa puna la dispozitie
masurile necesare pentru ca UE si statele sale membre sa fie pe deplin in concordantd cu
Acordul de la Paris; considera ca este extrem de important ca UE sa fie un exemplu de
urmat si sd transmita un mesaj clar la COP26 ca este pregatita sa 1si mareascd CSN si
contributia la Acordul de la Paris si face un apel la celelalte parti sa isi asume
angajamente similare;

subliniaza cd o parte din teritoriul UE coincide cu regiuni din lume care se numara
printre cele mai afectate de schimbdrile climatice; constata ca bazinul mediteraneean se
incalzeste Intr-un ritm cu 20 % mai rapid decat media globala si ca aceasta regiune este
unul dintre principalele puncte critice afectate de schimbarile climatice din lume, in care
se preconizeaza ca 250 de milioane de persoane vor fi considerate ,,a nu avea acces la
apa suficientd” in urmatorii 20 de ani'8; subliniaza cd Mediterana se transforma in
marea care se incalzeste cel mai rapid din lume'®, cu consecinte pentru sectoare
economice importante si pentru intregul ecosistem marin si cu modificari ireversibile
pentru ecosistem si specii; solicitd UE sa actioneze urgent si sd coopereze cu partenerii
sdi mediteraneeni pentru a elabora masuri de adaptare ambitioase si a conduce actiunile
de atenuare;

subliniaza cd succesul Pactului verde european depinde de globalizarea eficace a
standardelor si normelor sale relevante in parteneriat cu tarile terte; reaminteste
concluziile Consiliului din ianuarie 2021 si obiectivul Comisiei Europene de a consolida
rolul Uniunii ca actor global; solicitd elaborarea unei strategii operationale si coerente in
materie de diplomatie cu privire la Pactul verde european inainte de COP27 din Africa;

subliniaza importanta reducerii efective a amprentei de mediu a UE pentru a ne
indeplini angajamentul asumat cu privire la schimbarile climatice globale; constata
totusi cd nu existd un indicator oficial al UE care sd mdsoare amprenta noastra de mediu
actuala si solicitd Comisiei si Agentiei Europene de Mediu sa adopte un astfel de
indicator;

invita din nou Comisia ca, in urma adoptarii Legii europene a climei si avand in vedere

18 Experti mediteraneeni privind schimbarile climatice si de mediu - ,,Risks associated to climate and
environmental changes in the Mediterranean region” (Riscurile asociate schimbarilor climatice si de mediu in
regiunea mediteraneeana), 2019.

9 nitiativa maritimd mediteraneeand a WWF - The climate change effect in the Mediterranean. Six stories from
an overheating sea” (Efectul schimbarilor climatice in regiunea mediteraneeana. Sase povesti de pe o mare care
se supraincalzeste), Roma, Italia, 2021.
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33.

34.

35.

36.

37.

rolul important al absorbantilor naturali de carbon in realizarea neutralitatii climatice, sa
propuna un obiectiv ambitios al UE pentru 2030, bazat pe date stiintifice, privind
eliminarea emisiilor de gaze cu efect de serd de catre absorbantii naturali de carbon,
care ar trebui sd fie in concordanta cu Strategia in domeniul biodiversitatii pentru 2030
si prevazut in legislatie; reaminteste totodata ca reducerea rapida a emisiilor trebuie sa
ramana o prioritate;

subliniaza necesitatea urgentd de a integra obiective ambitioase de combatere a
schimbarilor climatice in toate politicile UE; indeamna Comisia sa actualizeze modul in
care is1 deruleaza evaluarile de impact in toate domeniile de politicd ale UE pentru a
asigura punerea in aplicare integrala a articolului 6 alineatul (4) din Legea europeana a
climei; ia in considerare noile initiative din recenta comunicare a Comisiei intitulata ,,0
mai bund legiferare: unirea fortelor pentru a elabora legi mai bune?’, in special
includerea unei analize privind respectarea principiului de ,,a nu aduce prejudicii
semnificative” in cadrul evaludrilor impactului, drept un prim pas pozitiv n acest sens;

subliniaza rolul central al eficientei energetice si al energiei din surse regenerabile in
tranzitia catre o economie neutra din punct de vedere climatic; recunoaste progresele
realizate 1n ceea ce priveste dezvoltarea surselor regenerabile de energie; ia act de
propunerea Comisiei de revizuire a Directivei privind energia din surse regenerabile in
cadrul pachetului ,,Pregatiti pentru 55” si subliniaza importanta cresterii obiectivelor
privind energia din surse regenerabile si eficienta energetica pentru a atinge
neutralitatea climatica pana cel tarziu in 2050 si pentru a respecta Acordul de la Paris,
profitind de oportunitatea scaderii actuale a costurilor energiei din surse regenerabile si
ale tehnologiilor de stocare;

ia act de propunerea Comisiei de revizuire a cadrului privind exploatarea terenurilor,
schimbarea destinatiei terenurilor si silvicultura in cadrul pachetului ,,Pregatiti pentru
55” si subliniaza importanta cresterii absorbantilor naturali, incurajand solutiile
ecosistemice, tinand seama totodata de valoarea diferitelor ecosisteme pentru
biodiversitate, precum si de cantitatea de carbon care continua sa fie eliminata si
stocatd, pentru a realiza neutralitatea climatica pana cel tarziu in 2050;

considera ca politicile climatice si cele referitoare la energie ar trebui sa reflecte cele
mai actuale date stiintifice referitoare la ecosisteme si diferitele rezervoare de carbon si
valoarea lor reala pentru atenuarea schimbarilor climatice si adaptarea la acestea;
considera ca solutiile naturale, abordarile bazate pe ecosisteme si restaurarea si
conservarea ecosistemelor si a diversitatii biologice sunt vitale pentru a permite
atenuarea efectelor schimbarii climatice si adaptarea la ele; solicitd mai multe date
privind zonele din cadrul si din afara ecosistemelor bogate in carbon si in specii si
privind calitatea masurilor de gestionare a conservarii, de protectie si de refacere, pentru
a contribui la procesul decizional privind prioritatile de refacere, precum si masurile si
politicile de combatere a schimbarilor climatice si a pierderii biodiversitatii;

subliniaza cd toate politicile climatice trebuie derulate respectandu-se principiul unei
tranzitii juste si principiul ,,poluatorul plateste”, eliminand treptat orice subventii
daunatoare mediului si in strAnsa cooperare cu toate pdrtile interesate, inclusiv

20 COM(2021)0219.
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38.

39.

40.

societatea civila, partenerii sociali si sectorul privat, fara a lasa pe nimeni pe dinafara;
considera, prin urmare, ca un grad sporit de transparentd, legarea unor parteneriate
sociale mai stranse si implicarea societatii civile la nivel local, regional, national si la
nivelul UE reprezinta o conditie fundamentald pentru a atinge neutralitatea climatica in
toate sectoarele societatii, intr-un mod echitabil, incluziv si sustenabil social;
reaminteste ca articolul 10 din Legea europeana privind clima prevede instrumente
destinate stabilirii unor foi de parcurs sectoriale si orientative privind decarbonizarea
voluntard pentru sectoarele care genereaza cea mare cantitate de emisii din UE si
indeamna Comisia sa colaboreze cu aceste sectoare pentru a facilita astfel de foi de
parcurs;

subliniaza cd masurile luate pentru atenuarea schimbarilor climatice sau pentru
adaptarea la acestea nu trebuie sa ducd la exacerbarea altor probleme de mediu existente
sau la crearea de noi probleme in UE sau in tari terte; atrage atentia, in acest sens,
asupra riscurilor In materie de mediu asociate cu cererea tot mai mare de anumite
materii prime critice necesare tranzitiei catre o economie cu emisii reduse de carbon sau
cu ,inginerie climatica” si invitd Comisia sd ia Tn considerare aceste riscuri in actiunile
sale si, In conformitate cu principiul precautiei, sa incerce sa le reduca;

considera cd o implementare ambitioasd a pachetului de redresare NextGenerationEU,
sub forma unor politici sustenabile, oferd mai multe avantaje in ceea ce priveste
consolidarea cresterii in timpul declinului economic, de exemplu crearea de noi locuri
de munca, asigurarea unor multiplicatori fiscali superiori pe termen scurt si asigurarea
unor economii mai mari de costuri pe termen lung, si este o oportunitate de a ardta altor
natiuni beneficiile pentru economiile lor; incurajeaza Comisia, Consiliul si statele
membre sa maximizeze potentialul acesteia de a sprijini tranzitia verde;

subliniaza cd o crestere economica sustenabild si dezvoltarea de tehnologii noi verzi ar
trebui sustinute, Intrucat acestea pot actiona ca factori determinanti semnificativi ai
atenuarii schimbarilor climatice;

Adaptarea la schimbadrile climatice, pierderi si daune

41.

42.

reaminteste ca actiunile de adaptare sunt o necesitate inevitabild pentru toate tarile care
doresc sd reduca la minimum efectele negative ale schimbarilor climatice si sa devina
mai rezistente, realizdnd o dezvoltare durabila, constatand vulnerabilitatile specifice la
impacturile schimbarilor climatice ale tarilor n curs de dezvoltare, in special ale térilor
cel mai putin dezvoltate si ale statelor insulare mici in curs de dezvoltare; invitd UE si
statele membre sa intensifice actiunile de adaptare si sa colaboreze cu autoritatile locale,
pentru a onora integral angajamentele asumate prin Acordul de la Paris si pentru ca UE
sa duca politici de adaptare pe masura pozitiei de lider mondial a UE in atenuarea
schimbarilor climatice; in acest sens, apreciaza noua strategie a UE de adaptare,
conexiunile cu strategia UE privind biodiversitatea si noul cadru de reglementare
privind adaptarea care decurg din Legea europeana a climei si pledeaza pentru o
implementare ambitioasa, inclusiv a componentelor lor internationale;

subliniaza ca Strategia UE privind adaptarea adoptata de Comisie la 24 februarie 2021
exprima obiectivul Comisiei de a spori resursele si a mobiliza in continuare fonduri
pentru o adaptare la o scard mai mare, precum si ca este necesara o atentie speciala
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43.

44,

45.

46.

47.

48.

pentru a asigura ca resursele financiare ajung la comunitatile cele mai vulnerabile din
tarile in curs de dezvoltare;

salutd noul cadru de reglementare pentru adaptarea la schimbarile climatice in temeiul
articolului 4 din Legea europeana a climei; subliniaza ca sunt necesare masuri de
reglementare suplimentare, cu tinte si etape clare, pentru a spori capacitatea de adaptare,
a consolida rezilienta si a reduce la minimum vulnerabilitatea la schimbarile climatice;

subliniaza cd, desi schimbarile climatice sunt o problema globala, fiecare regiune va fi
afectata in mod diferit si cd, intrucat autoritatile locale sunt mai apropiate de cetateni,
ele sunt adesea cele mai indicate sa elaboreze strategii de adaptare;

subliniaza cd infrastructura ecologicd contribuie la adaptarea la schimbadrile climatice
prin protejarea capitalului natural, conservarea habitatelor si a speciilor naturale, starea
ecologica buna, gestionarea apei si siguranta alimentara;

subliniaza cd desertificarea are un impact devastator asupra mediului, societatii si
economiei $i cd este nevoie de abordari comune pentru a se preveni acest fenomen,
pentru a ne adapta la el si a-1 combate; subliniaza, prin urmare, cat de important este sa
dispunem de suficientd apd pentru atenuarea schimbarilor climatice si adaptarea la ele,
deoarece, pe langa faptul ca permite cresterea plantelor care capteaza si retin carbonul,
apa din sol imbunatateste viata microorganismelor, marind continutul de materie
organica in sol, ceea ce duce inerent la o capacitate mai mare de retentie a carbonului in
sol; subliniazd necesitatea de a acorda o atentie deosebitd gestiondrii apei In contextul
adaptarii; subliniaza necesitatea punerii in aplicare rapide si integrale a Directivei-cadru
europene privind apa?! pentru a-si atinge obiectivele si pentru a gestiona mai bine
aceasta resursa;

subliniaza cd recunoasterea adevaratei valori a apei si a rolului acesteia in atenuarea
schimbarilor climatice si in adaptarea la acestea este esentiala pentru abordarea
impactului climei asupra calitatii apei si realizarea neutralitatii climatice; admite ca
diversificarea surselor de apa, eficienta utilizarii apei, gestionarea circulara a apel,
solutiile bazate pe naturd, solutiile digitale pentru monitorizarea, supravegherea si
analiza apei, precum si accesul la apd potabila si instalatii sanitare contribuie la
reducerea poludrii si a emisiilor de COy;

subliniaza cd preambulul la Acordul de la Paris recunoaste prioritatea fundamentala de a
proteja securitatea alimentara si de a eradica foametea si In special vulnerabilitatile
sistemelor de productie de alimente in fata efectelor negative ale schimbarilor climatice;
reaminteste cd articolul 2 alineatul (1) litera (b) din CCONUSC prevede ca partile
urmaresc cresterea capacitatii de adaptare la efectele negative ale schimbarilor climatice
si de Incurajare a rezistentei la schimbarile climatice si a dezvoltarii cu un nivel scazut
de emisii de gaze cu efect de sera, intr-un mod care nu pune in pericol productia
alimentara; solicitd tuturor partilor s tind seama in mod corespunzitor de securitatea
alimentara 1n planurile lor nationale de adaptare;

21 Directiva 2000/60/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 octombrie 2000 de stabilire a unui
cadru de politica comunitara In domeniul apei (JO L 327, 22.12.2000, p. 1).
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49.

50.

51.

52.

53.

subliniaza importanta unei abordari multirisc la nivelul sistemelor, pentru a evalua
riscurile la adresa climei si nevoile si masurile de adaptare, nevoia unor indicatori
optimizati pentru masurarea adaptdrii bazate pe cunoasterea riscurilor si pentru
consolidarea sprijinului tehnic si financiar pentru tari, in vederea elaborarii de proiecte
ce se calificd pentru creditare, astfel incat sa se poata accesa o finantare mai ampla
pentru adaptare;

sprijind revizuirea obiectivului global in materie de adaptare si subliniaza nevoia de a-1
transpune in rezultate masurabile bazate pe o intelegere solida a riscului la mai multe
niveluri, disponibilitatea datelor coerente si comparabile si utilizarea progreselor
cantitative si calitative privind rezilienta in timp;

solicita COP26 sd operationalizeze pe deplin Reteaua de la Santiago privind pierderile
si daunele initiata in cadrul COP25 pentru a cataliza efectiv asistenta tehnica pentru
tarile in curs de dezvoltare in scopul evitarii, al reducerii la minimum si al abordarii
pierderilor si daunelor si pentru ca aceasta sa asigure functii bazate pe provocarile si
lacunele predominante cu care se confrunta tarile in curs de dezvoltare, inclusiv o lipsa
de capacitate, de finantare si de sprijin; considera cd functionarea Retelei de la Santiago
ar trebui sd fie integratd in structura CCONUSC si finantata predictibil si fiabil de térile
dezvoltate, bazandu-se pe contributiile partilor la CCONUSC si ale observatorilor;

constatd ca articolul 8 din Acordul de la Paris (referitor la pierderi si daune) stipuleaza
ca partile ar trebui sd adopte o abordare de cooperare in legatura cu pierderile si daunele
asociate efectelor negative ale schimbadrilor climatice; prin urmare, subliniaza
importanta actiunilor mondiale de sprijin in zonele deosebit de vulnerabile la impactul
schimbarilor climatice, cum ar fi zonele costiere si insulele, si in zonele In care
capacitatea de adaptare este limitata;

subliniaza cd schimbadrile climatice si degradarea mediului interactioneaza tot mai mult
cu factorii determinanti ai strdmutarii populatiilor; isi exprima sprijinul pentru Grupul
operativ privind stramutdrile Infiintat in cadrul Mecanismului international de la
Varsovia si i solicita acestuia sd isi intensifice activitdtile si sd includa Intr-o mai mare
masura tarile cel mai putin dezvoltate si statele insulare mici in curs de dezvoltare;
solicitd sd se puna mai mult accentul pe stramutarea cauzata de schimbarile climatice n
cadrul viitoarelor COP;

Solutii bazate pe natura si aborddri ecosistemice fata de schimbarile climatice

54.

reaminteste cd schimbarile climatice sunt unul dintre principalii factori determinanti
directi ai declinului biodiversitatii si ai degradarii terenurilor si ca pierderea
biodiversitatii si schimbarile climatice sunt interconectate si se exacerbeaza reciproc,
reprezentand amenintari echivalente la adresa planetei noastre; subliniaza cd potrivit
estimarilor efectele negative ale schimbarilor climatice asupra naturii si biodiversitatii,
asupra ecosistemelor si disponibilitdtii apei, oceanelor si securitatii alimentare se vor
agrava extrem de mult In deceniile urmatoare; afirma Inca o datd ca refacerea si
conservarea strictd a ecosistemelor cu retentie mare de carbon, cum ar fi turbariile,
zonele umede, pasunile si ecosistemele cu carbon albastru, precum mlastinile saraturate,
campiile de iarba de mare, mangrovele si padurile intacte reprezintd o optiune de
raspuns cu impact imediat si oferd o gama larga de beneficii pentru atenuarea
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55.

56.

57.

58.

schimbarilor climatice si adaptarea la acestea; intrucat, atunci cand sunt degradate sau
distruse, ecosistemele cu carbon albastru emit carbonul pe care l-au stocat timp de
secole in atmosfera si in ocean, ceea ce devine o sursad de emisii de GES; subliniaza ca
unele masuri care ar putea atenua criza climatica ar putea fi in detrimentul
biodiversitatii si subliniaza necesitatea ca criza climatica si criza pierderii biodiversitatii
sd fie abordate impreunad; propune, prin urmare, un program de lucru comun intre
Conventia privind diversitatea biologica st CCONUSC, finantat in mod corespunzétor,
pentru a identifica si incuraja actiunile sinergice;

subliniaza cd, in pofida consensului tot mai mare in cadrul CCONUSC s1 CBD cu
privire la necesitatea unor actiuni integrate la nivel national si local pentru a trata
deopotriva biodiversitatea si crizele climatice, solutiile bazate pe natura inca lipsesc din
multe angajamente climatice nationale si strategii de tard; considera ca o platforma
multilaterald privind solutiile bazate pe natura ar putea sa contribuie la amplificarea
sinergiilor intre conventiile internationale multilaterale privind biodiversitatea si
schimbarile climatice si s ajute la realizarea ODD ale ONU;

subliniaza nevoia unor sinergii intre Strategia UE privind biodiversitatea pentru 2030 si
actiunile climatice atit in scopul atenudrii schimbarilor climatice, cat si al adaptarii la
acestea,

reaminteste si rolul esential jucat de biodiversitate n lupta noastrd impotriva incalzirii
globale, adaptarea la ea si cresterea nivelului de rezilientd; subliniaza ca abordarile
bazate pe ecosisteme, astfel cum sunt stabilite in Conventia ONU privind diversitatea
biologica, si solutiile bazate pe natura valorifica potentialul naturii si al biodiversitatii
de a reduce emisiile de gaze cu efect de sera si de a ne ajuta sd ne adaptdm la efectele
schimbadrilor climatice, ca aceste solutii sunt reciproc avantajoase, implicdnd protejarea,
refacerea, gestionarea durabila si consolidarea serviciilor si functiilor ecosistemelor
pentru a raspunde provocarilor societdtii si a promova prosperitatea umand; subliniaza
ca solutiile bazate pe naturd pot atinge eficacitatea maxima atunci cand sunt planificate
pe termen lung si nu cand sunt axate in mod limitat pe sechestrarea rapida a
carbonului??;

salutd initiativa presedintiei COP26 de a lansa dialogul privind padurile, agricultura si
comertul cu produse de baza, care va reuni principalele tari exportatoare de produse
agricole si tarile consumatoare ale acestor produse, pentru a discuta cum sa faca acest
proces mai sustenabil; reaminteste pozitiile sale detaliate in rezolutia sa referitoare la un
cadru juridic al UE pentru stoparea si inversarea defrisarilor la nivel mondial?? in frunte
cu UE, care ar putea fi incluse in contributia UE; invitd Comisia sd propund urgent un
cadru juridic al UE bazat pe obligatia de diligenta, care sd garanteze ca lanturile valorice
sunt sustenabile si ca produsele sau marfurile puse pe piata UE nu au nici ca efect, nici
la origine defrisari, degradarea padurilor, conversia si degradarea ecosistemelor sau
incélcari ale drepturilor omului; retine ca un astfel de cadru juridic al UE ar trebui sa fie
extins si la ecosistemele cu stocuri mari de carbon si bogate in biodiversitate, altele
decat padurile, ca ecosistemele marine si de coasta, zonele umede, turbariile sau

22Raportul de atelier din 10 iunie 2021 sponsorizat in comun de IPBES si IPCC privind biodiversitatea si
schimbarile climatice.
23 Texte adoptate, P9_TA(2020)0285.
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savanele, pentru a evita mutarea presiunii asupra acestor ecosisteme;

59. atrage atentia cd potentialele emisii generate de permafrost nu sunt luate pe deplin in
calcul in bugetele pentru emisiile globale si nici nu se reflectd in contributiile stabilite la
nivel national; subliniaza ca este nevoie urgent de eforturi stiintifice accelerate pentru a
estima cu mai multa precizie si a comunica amploarea probabild a emisiilor crescute de
dioxid de carbon si de metan generate de regiunea arcticd aflatd in incélzire, pentru a
aduce contributii Tmbunatatite la deciziile privind nivelul mai mare de ambitie necesar
astfel incat sd se mentind temperatura globala in limitele obiectivelor prevazute in
Acordul de la Paris; invita UE sd initieze si sd conduca o coalitie mondiala pentru
permafrost, care sa aiba ca scop finantarea cercetarii pentru a evalua mai bine stadiul
actual al problemei si finantarea masurilor menite sa limiteze urgent topirea
permafrostului;

60. subliniaza necesitatea cartografierii cuprinzatoare a zonelor bogate in carbon si cu
valoare naturald mare, a efectelor si calitatii gestiondrii, a starii habitatelor si a altor
factori, pentru a oferi informatii in vederea luarii deciziilor privind prioritatile de
refacere;

61. invitd Comisia si statele membre sa se asigure ca piata Uniunii si modelele de consum
nu au efecte negative asupra padurilor, ecosistemelor naturale si biodiversitatii si nici
asupra drepturilor populatiilor indigene si ale comunitatilor locale;

62. atestd importanta Conferintei despre biodiversitate de la Kunming, China, din octombrie
2021 si aprilie-mai 2022; evidentiaza ca este nevoie de un cadru international
obligatoriu mai strict si mai ambitios pentru a ocroti biodiversitatea In lume, lucru de o
valoare de neinlocuit, a-1 opri declinul si a o reface cat mai mult cu putintd; considera ca
un astfel de cadru ar trebui sa se fondeze pe tinte, pe indicatori cuantificabili, pe
mecanisme eficace de monitorizare si pe angajamente ferme, care sa includa CSN si alte
instrumente potrivite, angajamente financiare si asigurdri mai ferme de construire a
capacitdtilor, precum si un mecanism de evaluare o data la cinci ani, care sd puna
accentul pe un nivel ridicat si o crestere treptatd a nivelului de ambitie; 1si reitereaza
apelul adresat UE de a insista pentru acelasi nivel ridicat de ambitie in timpul
negocierilor, pentru a asigura conditii de concurenta echitabile la nivel mondial, inclusiv
obiective internationale obligatorii din punct de vedere juridic in materie de refacere si
protectie la nivel mondial de cel putin 30 nd in 2030, pentru a reflecta ambitiile interne
ale UE, prevazute in Strategia UE privind biodiversitatea pentru 2030;

63. subliniaza, in acest context, cd, la revizuirea din 2018 a punerii in aplicare a ODD?* s-a
conchis ca cadrul de monitorizare al ODD 15 nu cuprinde elemente esentiale legate de
calitate, care sunt vitale pentru obtinerea unor rezultate mai semnificative, atragand
atentia cd este nevoie de indicatori suplimentari in domenii precum integritatea
padurilor, eficacitatea gestiondrii zonelor protejate si integrarea semnificativa a
biodiversitatii in alte procese;

64. subliniaza cd mecanismele climatice depind de sanatatea oceanului si a ecosistemelor

24Forumul politic la nivel inalt, HLPF Review of SDG Implementation (Revizuirea punerii in aplicare a ODD in
2018).
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65.

66.

marine, care sunt afectate in prezent de incalzirea globala, de poluare, de exploatarea
excesiva a biodiversitatii marine, de acidificare, de dezoxigenare si de eroziunea
costierd; subliniazd ca [PCC reaminteste cd oceanele fac parte din solutia pentru
atenuarea efectelor schimbarilor climatice si adaptarea la acestea;

subliniaza cd cadrul global post-2020 pentru biodiversitate ar trebui sd angajeze partile
sa integreze solutiile bazate pe naturd, care protejeaza si refac biodiversitatea si
integritatea ecosistemelor, atat in strategiile si planurile de actiune nationale privind
biodiversitatea, cat si in contributiile stabilite la nivel national (CSN) pentru a respecta
Acordul de la Paris;

recunoaste rolul important al unui sol sanatos, care este cel mai mare absorbant terestru
de carbon, in atenuarea schimbarilor climatice; isi reitereaza apelul adresat statelor
membre de a intensifica refacerea si utilizarea durabila a solurilor ca instrument al
politicii climatice in planurile lor nationale privind energia si clima (PNEC) si, in
special, in masurile care se aplica sectorului agricol si sectorului exploatarii terenurilor,
schimbarii destinatiei terenurilor si silviculturii (LULUCEF), si de a conserva, a reface si
a imbunatati absorbantii de carbon (in special in zonele cu soluri bogate in carbon, cum
ar fi pajistile si turbariile), pe langd adoptarea unor masuri care sa vizeze promovarea
unei utilizari durabile a solurilor in politica agricola si reducerea emisiilor in
agriculturd; isi reitereazd apelul adresat Comisiei privind o propunere legislativa care sa
instituie un cadru juridic comun la nivelul UE pentru protectia solului si utilizarea
durabild a solului, abordand toate amenintarile majore la adresa solului;

Finantarea sustenabila a proiectelor legate de clima

67.

pune in lumina faptul cd UE si statele sale membre furnizeaza cele mai multe fonduri
publice pentru combaterea schimbarilor climatice; admite cd finantarea pentru
combaterea schimbarilor climatice este importantd pentru actiunile climatice, Intrucat
numeroase tari in curs de dezvoltare au contributii stabilite la nivel national care sunt
conditionate si a cdror realizare depinde de sprijinul financiar; salutd asadar decizia
luatd la COP24 de a stabili un obiectiv mai ambitios incepand cu 2025, care sa
depaseascd angajamentul actual de a mobiliza 100 de miliarde USD pe an incepand din
2020, dar se arata ingrijorat ca angajamentele efective asumate de tarile dezvoltate sunt
inca foarte departe de obiectivul colectiv de a mobiliza 100 de miliarde USD pe an si
cere sa se puna capdt acestei discrepante intre vorbe si fapte; indeamna UE si statele
sale membre sa is1 intensifice eforturile de mobilizare a finantdrii internationale pentru
combaterea schimbdrilor climatice pentru tarile in curs de dezvoltare si sa creeze o foaie
de parcurs internationala care sa stabileasca cota echitabild a fiecarei tari dezvoltate in
angajamentul financiar in valoare de 100 de miliarde USD, precum si mecanisme prin
care sa se asigure faptul ca angajamentele se materializeaza; se asteapta ca economiile
emergente sd contribuie ncepand din 2025 la finantarea internationald a combaterii
schimbarilor climatice, care va fi mai mare in viitor; in acest context, sprijind Inceperea
negocierilor privind un nou obiectiv financiar pentru perioada de dupa 2025, explorand
oportunitatea unei abordari bazate pe o matrice a obiectivelor, cu obiective secundare
separate pentru o finantare bazatd pe granturi, care sa reflecte gravitatea tot mai mare a
impactului schimbarilor climatice si nevoia urgentd de a accelera la maximum actiunile
climatice in acest deceniu;
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68. subliniaza ca fluxurile financiare sunt esentiale pentru adaptarea la schimbarile
climatice; subliniaza cd este important ca obiectivul global privind adaptarea sa devina
operational si sd se mobilizeze noi fonduri consistente pentru adaptare in tarile in curs
de dezvoltare; indeamna UE si statele membre sa se angajeze sd majoreze suplimentar
semnificativ fondurile pe care le pun la bataie pentru adaptarea la schimbarile climatice,
pentru a se ajunge la un echilibru Intre finantarea destinata atenuarii schimbarilor
climatice si cea destinata adaptarii la ele, acordand prioritate finantarii bazate pe
granturi, i sd pregateasca asumarea unor angajamente adecvate in cadrul COP26;

69. afirma ca veniturile provenite din mecanismul de ajustare la frontiera a emisiilor de
dioxid de carbon ar putea fi utilizate pentru a extinde furnizarea de finantare pentru
combaterea schimbarilor climatice térilor in curs de dezvoltare, in special pentru
adaptare, dar si pentru a reduce intensitatea emisiilor de dioxid de carbon generate de
exporturile lor, precum si de produsele vandute pe piata internd;

70. recunoaste ca trebuie sa se avanseze in chestiunea pierderilor si daunelor, pentru care ar
trebui s@ se mobilizeze resurse suplimentare si adecvate din surse inovatoare de
finantare publica, in cadrul Mecanismului international de la Varsovia, si pentru care
UE ar trebui sa sprijine un mandat la COP26 pentru ca noul Grup de experti pentru
actiune si sprijin (ASEG) din cadrul Mecanismului international de la Vargovia sa
exploreze si sd cerceteze aceste surse;

71. subliniaza ca pandemia de COVID-19 a demonstrat inca o data cd depindem unii de
ceilalti pentru a aborda provocarile mondiale si cd aceasta criza ar trebui sa fie
considerata ca un semnal de alarma care sd mobilizeze eforturi colective mai
ambitioase; subliniaza necesitatea de a consolida rezilienta, trdgand toate invatamintele
din criza actuald in ceea ce priveste capacitatilor insuficiente de planificare si de raspuns
in situatii de urgentd; avertizeaza ca, din cauza crizei provocate de pandemia de
COVID-19, sunt anulate progresele Inregistrate in directia realizarii ODD-urilor, se
accentueaza sardcia extrema in tarile in curs de dezvoltare si sunt exacerbate nivelurile
datoriei; subliniaza ca intensificarea substantiald a finantarii pentru combaterea
schimbarilor climatice si identificarea de urgenta a unor solutii viabile de reducere a
datoriilor tarilor terte, in forurile internationale, sunt actiuni necesare in vederea
inlesnirii unei redresari verzi mondiale;

72. considerd ca este esential ca principalele institutii financiare internationale sa adopte si
sa dezvolte rapid finantarea ecologica pentru a infaptui cu succes decarbonizarea
economiei mondiale; reaminteste rolul BEI, in calitate de banca pentru climd a UE, si
foaia sa de parcurs recent adoptatd pentru clima, precum si politica sa actualizatd de
acordare a Tmprumuturilor in domeniul energiei; solicitd bancilor multilaterale de
dezvoltare, inclusiv BEI, si institutiilor de finantare a dezvoltarii sa finanteze mai multe
investitii In domeniul climatic, sa isi alinieze portofoliile la Acordul de la Paris si sa
sprijine eforturile de redresare ale tarilor in curs de dezvoltare in urma pandemiei de
COVID-19, intr-un mod ecologic, incluziv si rezilient; subliniazd necesitatea de a crea
platforme si instrumente pentru a promova si a face schimb de bune practici in vederea
unei redresari durabile si pentru a promova colaborarea practica in materie de decuplare
a emisiilor de GES de cresterea economica, sporind totodata prosperitatea; solicita
elaborarea si sprijinirea unui acord mondial privind principiile de finantare durabila,
inclusiv privind standardele internationale de raportare financiara legate de normele
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73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

contabile in materie de sustenabilitate;

considera imbucurator faptul cd Fondul pentru adaptare va fi pus in continuare in slujba
Acordului de la Paris; recunoaste importanta acestui fond pentru comunitatile cele mai
vulnerabile la schimbarile climatice si constata ca, din 2010 ncoace, fondul a angajat
peste 830 de milioane USD pentru proiecte si programe de adaptare la schimbarile
climatice si de rezilientd, inclusiv peste 120 de proiecte concrete, localizate, in
comunitdtile cele mai vulnerabile din tarile in curs de dezvoltare din intreaga lume;
subliniaza, cu toate acestea, cad aceastd suma nu este suficientd si invita tarile donatoare
sa 1s1 intensifice contributiile la Fondul pentru adaptare, intr-o abordare mai previzibila
si multianuald;

reitereazd necesitatea de a pune capdt de urgenta subventiilor pentru combustibilii fosili
si altor subventii ddundtoare mediului, in UE si in intreaga lume; ia act de faptul ca, in
Uniune, subventiile la combustibilii fosili se ridica la aproximativ 50 de miliarde EUR
si invita toate statele membre sd pund in practica politici, calendare si masuri concrete
pentru a elimina treptat toate subventiile directe si indirecte la combustibilii fosili pana
cel trziu in 2025; invita toate celelalte parti sa ia masuri similare;

sprijind activitatea coalitiei ministrilor de finante pentru actiuni climatice si incurajeaza
toate guvernele sa adopte angajamentele coalitiei cu scopul de a alinia toate politicile si
practicile care sunt de competenta ministerelor de finante la obiectivele Acordului de la
Paris si a adopta sisteme eficace de stabilire a pretului carbonului, astfel cum prevad
principiile de la Helsinki;

reliefeaza rolul important pe care trebuie sa-l joace sectorul privat, inclusiv corporatiile
st pietele financiare, in directionarea economiei pe o traiectorie compatibild cu Acordul
de la Paris; saluta initiativa Platformei de finantare privatd COP26, care se axeaza pe
construirea unui sistem de mobilizare a surselor de finantare privata, cu scopul de a
sprijini reproiectarea economiilor noastre pentru obiectivul emisii nete zero; recunoaste
interesul public larg si angajamentul pentru investitiile sustenabile; salutd implicarea tot
mai mare a institutiilor financiare internationale in dezvoltarea finantarii ecologice si
considera ca este esential sa se Incurajeze aceastd tendinta, in vederea realizarii cu
succes a decarbonizarii economiei mondiale; salutd Alianta financiara de la Glasgow
pentru neutralitate climatica si angajamentul acesteia de a mobiliza investitiile necesare
la nivel mondial, pentru a se ajunge la zero emisii nete cel tarziu in 2050, In temeiul
unor criterii bazate pe date stiintifice;

subliniaza faptul cad mecanismul de dezvoltare nepoluanta (CDM) nu a reusit sa
genereze reduceri de emisii reale, suplimentare; invitd partile sa aiba in vedere incetarea
imediatd a CDM; subliniaza ca functionarea in continuare a CDM ar submina Acordul
de la Paris si eforturile colective de reducere a emisiilor GES;

subliniaza cd vechile credite generate in trecut nu trebuie utilizate in contextul
Acordului de la Paris; subliniaza ca vechile credite nu trebuie utilizate pentru a atinge
obiectivele climatice de dupd 2020;

subliniaza necesitatea de a dezvolta si a promova in continuare prezentarea de informatii
financiare legate de clima si de sustenabilitate de catre institutiile si societatile
financiare;
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Efortul global al tuturor sectoarelor

80. subliniaza ca sectorul transporturilor este singurul sector in care emisiile la nivelul UE
au crescut din 1990 incoace, fapt incompatibil cu un obiectiv pe termen lung de
neutralitate climatica, care presupune reduceri mai mari si mai rapide ale emisiilor in
toate sectoarele societatii, inclusiv sectoarele aviatic si maritim; considera ca, pentru a
asigura corelarea contributiilor stabilite la nivel national cu angajamentele la nivelul
intregii economii, impuse de Acordul de la Paris, partile ar trebui incurajate sa includa
emisiile din transportul maritim si aerian international, sd convind si s aplice masuri la
nivel international, regional si national pentru a reduce emisiile din aceste sectoare,
inclusiv emisiile, altele decat CO,, din aviatie; reitereaza, 1n acest context, ca trebuie
reglementate aceste sectoare integrandu-le in sistemul UE de comercializare a
certificatelor de emisii (EU ETS), care ar putea servi si drept model pentru eforturile
paralele, sprijinind obiectivele globale mai ambitioase la nivel international, inclusiv in
Organizatia Maritima Internationald (OMI) si Organizatia Aviatiei Civile Internationale
(OACI); este ingrijorat de progresele lente inregistrate in cadrul OMI si al OACI in
vederea reducerii emisiilor generate de transportul maritim si de aviatie la nivel
international; atrage atentia ca aviatia genereaza aproximativ 2,1 % din emisiile de CO,
de la nivel mondial; invitd Comisia si statele membre sa depuna toate eforturile pentru a
consolida sistemul de compensare si reducere a emisiilor de dioxid de carbon pentru
aviatia internationala (CORSIA) si sa sprijine adoptarea de catre OACI a unui obiectiv
pe termen lung de reducere a emisiilor in interiorul sectorului, protejand totodata
autonomia legislativa a UE in ceea ce priveste punerea in aplicare a Directivei ETS;

81. reaminteste ca, potrivit Agentiei Internationale a Energiei, pentru a se ajunge la zero
emisii nete pana in 2050, toate autoturismele noi introduse pe piatd la nivel mondial ar
trebui sd ajunga la emisii zero pana in 2035; subliniaza si ca, pentru ca Europa sd devina
neutrd din punct de vedere climatic pana in 2050, practic toate autoturismele de pe
drumurile din Europa trebuie sd ajunga la emisii zero pana atunci; reliefeaza ca sectorul
transportului poate fi un catalizator important al utilizarii energiei din surse
regenerabile; subliniaza rolul pe care il poate juca mobilitatea electrica, ca forma de
integrare inteligentd a sectoarelor energiei si transporturilor, prin deblocarea
capacitdtilor de flexibilitate, subliniind importanta instalarii unor sisteme inteligente de
incarcare in intreaga UE;

82. constatd cd emisiile de negru-de-fum generate de transportul maritim au crescut, la nivel
mondial, cu 12 % In perioada 2012-2018 si cu 85 % 1n regiunea arcticd in perioada
2015-2019; subliniaza ca, potrivit estimarilor, negrul-de-fum reprezinta aproximativ
21 % din emisiile generate de transportul maritim intr-un interval de 20 de ani; avand in
vedere caracterul urgent al combaterii schimbarilor climatice si, in special, ritmul
alarmant 1n care se topeste gheata arctica; solicita luarea de masuri imediate pentru a
inversa actuala crestere a emisiilor de negru de fum generate de transportul maritim
arctic; regretd profund ca interdictia adoptatd de OMI privind utilizarea pacurii grele in
regiunea arctica contine prea multe lacune si s-a dovedit ineficace in protejarea regiunii
arctice; Indeamnd Comisia sa se asigure ca toate navele care fac escald in porturile UE
si care caldtoresc in regiunea arcticd sau in apropierea acesteia incep sa utilizeze
distilate mai curate si instaleaza filtre de particule poluante, ceea ce ar reduce emisiile
de negru-de-fum cu peste 90 %;
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83.

84.

85.

86.

87.

subliniaza ca, in 2012, transportul maritim a generat aproximativ 2,5 % din emisiile de
GES de la nivel mondial®’; este ingrijorat de faptul ca transportul maritim este exceptat
atat de la obiectivele climatice internationale (CCONUSC), cat si de la cele ale UE si
atrage atentia ca se preconizeaza ca aceste emisii vor creste cu pand la 50 % in perioada
2018-2050 daca nu vor fi controlate?S; saluta faptul ca, in 2018, OMI a adoptat o
strategie initiala privind reducerea emisiilor de GES provenite de la nave, conform
careia emisiile ar trebui sa atingd punctul maxim cat de curand posibil si sd scada cu cel
putin 50 % pana in 2050, comparativ cu 2008, depunandu-se in acelasi timp eforturi
pentru eliminarea lor completa, dar este ingrijorat de progresele lente inregistrate pana
in prezent si indeamna OMI sd avanseze rapid, adoptand masuri ambitioase pe termen
scurt s1 mediu;

reaminteste ca orasele joacd un rol esential in reducerea emisiilor de GES; subliniaza ca
orasele trebuie sa isi asume un rol de lider la nivel local si global in tranzitia verde;
invita Comisia sa analizeze posibilitatea introducerii unor masuri concrete pentru a
sprijini reducerea emisiilor de CO, in orase, demers care sa fie intreprins in colaborare
cu industria, cu cetatenii si cu autoritatile locale; subliniaza ca orasele pot fi ,,pepiniere”
pentru noile tehnologii din domeniul electrificdrii, al automatizarii si al digitalizarii, prin
sprijinirea inovarii si a unor actiuni de pionierat;

subliniaza necesitatea de a integra eforturile pentru a realiza progrese atat in ceea ce
priveste schimbarile climatice, cat si calitatea aerului; considera ca este necesara o
abordare cuprinzatoare pentru a reduce emisiile la sursa in toate sectoarele, in special in
transportul rutier si maritim, aviatie, instalatii industriale, cladiri, agricultura si
productia de energie, pentru a proteja mai bine sandtatea cetatenilor nostri si a planetei
noastre;

reaminteste ca 23 % din emisiile mondiale de GES si circa 10 % din emisiile de GES
din UE provin din agricultura si recunoaste ca sectorul agricol are un potential
semnificativ de reducere a emisiilor de GES, precum si de a contribui in mod pozitiv la
combaterea schimbdrilor climatice, prin cresterea capacitatii de sechestrare a
carbonului; subliniaza ca o tranzitie catre o agriculturad regenerativa, catre lanturi de
aprovizionare mai scurte si catre regimuri alimentare mai sanatoase, mai echilibrate si
durabile, inclusiv prin cresterea consumului de plante produse in mod durabil s1 a
alimentelor bazate pe plante, ar contribui la reducerea semnificativa a emisiilor din
agriculturd, scazand totodatd presiunea asupra terenurilor si contribuind la refacerea
ecosistemelor;

1a act de faptul cd marile avantaje ale agroecologiei in ceea ce priveste clima,
biodiversitatea si securitatea alimentara au fost recunoscute in rapoartele IPCC si
IPBES, raportorul special al ONU privind dreptul la hrana si evaluarea internationald a
cunostintelor, stiintei si tehnologiei agricole pentru dezvoltare, condusa de FAO;
reafirma ca agroecologia si agricultura familiala ar trebui sa se afle in centrul actiunilor
climatice;

2 EU climate action policy, responding to the global emergency (Politica UE in domeniul actiunilor climatice ca
raspuns la urgenta globald), EPRS, martie 2021.
26 EPRS, martie 2021.
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88. observa ca aproximativ 60 % din metanul din lume este emis de surse precum
agricultura, depozitele de deseuri, instalatiile de tratare a apelor reziduale, precum si
productia si transportul combustibililor fosili prin conducte; reaminteste cd metanul este
un GES puternic, peste 80 de ori mai puternic decat CO,, pe o perioadad de 20 de ani, si
se afld pe locul al doilea in ierarhia substantelor care contribuie la schimbarile climatice,
dupa dioxidul de carbon; subliniaza, prin urmare, importanta reducerii imediate si
rapide a emisiilor de metan pe parcursul acestui deceniu, aceasta fiind una dintre cele
mai eficiente masuri de combatere a schimbarilor climatice adoptate la nivelul UE;
constatd ca numeroase tehnologii si practici eficiente din punctul de vedere al costurilor
sunt deja disponibile pentru a atenua emisiile de metan, in special din sectorul energetic;
subliniaza ca reducerile emisiilor de metan completeaza reducerile necesare ale
emisiilor de dioxid de carbon si ca ar fi deja posibil sa fie atinse 15 % din reducerile de
emisii impuse prin Acordul de la Paris, daca s-ar adopta masuri fezabile din punct de
vedere tehnic si cu costuri reduse de atenuare a emisiilor de metan; apreciaza, in acest
context, noua strategie a UE de reducere a emisiilor de metan, prezentatd de Comisie in
octombrie 2020, si invitd toate partile sd ia masuri rapide si ambitioase pentru a reduce
semnificativ emisiile de metan; invitda Comisia sa propuna un cadru legislativ echitabil,
cuprinzator si clar, care sa stabileasca masuri obligatorii si obiective de reducere a
metanului, antrenand o reducere semnificativa a emisiilor de metan in UE pana in 2030;
invitd Comisia i statele membre sa conduca cooperarea si coordonarea la nivel
international 1n ceea ce priveste atenuarea emisiilor de metan si sa initieze un acord
mondial privind atenuarea metanului in cadrul COP26, care sa defineascd noi ambitii
legate de atenuarea la nivel mondial a metanului, in conformitate cu raportul IPCC
privind incalzirea globala cu 1,5 °C, cu raportul de evaluare a metanului la nivel
mondial al UNEP si cu cel de al saselea raport de evaluare IPCC;

89. reaminteste ca, astfel cum a indicat evaluarea impactului Planului privind obiectivul
climatic pentru 2030%7, obiectivul de a reduce emisiile de GES cu cel putin 55 % pana in
2030 necesita combaterea emisiilor de metan, In conformitate cu obiectivele prevazute
in Acordul de la Paris;

90. sprijind eforturile Comisiei de a sustine crearea unui cadru obligatoriu din punct de
vedere juridic la nivel international pentru reducerea emisiilor de metan in cadrul ONU;

91. salutd intentia anuntatd a administratiei Biden din SUA si a presedintelui chinez Xi
Jinping de a ratifica amendamentul de la Kigali la Protocolul de la Montreal, care,
impreund cu viitoarea revizuire a normelor UE privind gazele fluorurate cu efect de
serd, reprezinta o oportunitate unicd de a aduce lumea mai aproape de realizarea
obiectivelor prevazute in Acordul de la Paris; invita Comisia sa prezinte o revizuire
ambitioasd a Regulamentului privind gazele fluorurate cu efect de serd, pana la sfarsitul
anului 2021, pentru a accelera eliminarea hidrofluorocarburilor (HFC);

92. incurajeazd UE sa isi asume un rol principal in promovarea tarifarii carbonului, ca
instrument eficient de politicd climatica si parte a unui cadru de reglementare mai larg,
sa exploreze conexiunile si alte forme de cooperare cu mecanismele existente de tarifare
a carbonului din térile si regiunile terte, sd accelereze reducerile de emisii necostisitoare

27 SWD(2020)0176.
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93.

pe plan mondial si sd reduca concomitent riscul de relocare a emisiilor de dioxid de
carbon, ceea ce ar trebui sa contribuie la asigurarea unor conditii de concurenta
echitabile la nivel mondial; invitd Comisia sd introduca garantii pentru a se asigura ca
orice legatura cu EU ETS va continua sa aducd contributii suplimentare si permanente
la eforturile de atenuare si nu va submina angajamentele interne asumate de Uniune
privind emisiile de gaze cu efect de serd; subliniaza ca instituirea unui mecanism al UE
de ajustare la frontiera a emisiilor de dioxid de carbon, compatibil cu normele
Organizatiei Mondiale a Comertului, constituie o componenta esentiald a Pactului verde
st ar trebui sa fie o prioritate-cheie; subliniaza cd mecanismul de ajustare la frontierd a
emisiilor de dioxid de carbon ar trebui utilizat ca model pentru actiuni climatice mai
puternice In Uniune si la nivel mondial, asigurand, in acelasi timp, o concurenta loiala
intre producatorii interni UE si cei straini;

subliniaza importanta unui angajament ferm Tmpotriva defrisarilor; constata ca, desi in
Uniune suprafata Tmpadurita s-a extins in ultimii ani, in alte regiuni, In special in zonele
economiilor emergente dependente de marfuri, defrisdrile masive cauzate in principal de
sectorul agricol si de cel zootehnic reprezinta o problema care are nevoie de o solutie
adecvata;

Industria si competitivitatea

94.

95.

considerda cd COP26 este cea mai importanta pentru sectoarele industriale si energetice
europene de la semnarea Acordului de la Paris in 2015, intrucat Uniunea a consacrat o
cale de realizare a neutralitatii climatice cel tarziu pana in 2050 si a lansat pachetul
,Pregatiti pentru 55”; considerd ca prosperitatea economica, coeziunea sociala, crearea
de locuri de muncd, dezvoltarea industriala durabild si politica in domeniul climei ar
trebui s se sustind reciproc; subliniaza faptul cd lupta impotriva schimbarilor climatice
ofera industriei UE oportunitati care pot fi materializate daca legiuitorii se angajeaza sa
raspunda in timp util, personalizat, bazat pe solidaritate si adecvat in materie de politici;
subliniaza necesitatea unei strategii globale de atingere a obiectivelor stabilite pentru
2030 si dincolo de alinierea fluxurilor financiare publice si private; considera ca este
extrem de important ca UE sd-si asigure un avantaj de pionierat in domeniu si sa
conduca prin puterea exemplului;

subliniaza cd Uniunea ar trebui sd faca tot posibilul pentru a-si mentine pozitia de lider
si competitivitatea la nivel mondial in tranzitia catre o economie cu emisii nete de GES
egale cu zero; subliniaza ca ar trebui utilizate instrumentele politice disponibile si
inovatoare pentru a mentine si a extinde domeniile in care Uniunea este lider; subliniaza
necesitatea de a decarboniza mai mult industria europeana si de a continua sprijinul UE
pentru acest efort; salutd initiativele intreprinse in favoarea lanturilor valorice strategice;
recunoaste efectele pozitive ale masurilor timpurii de combatere a schimbarilor
climatice pentru industriile europene, precum si ale crearii de catre UE a unui exemplu
in realizarea neutralitatii climatice, care pregateste terenul pentru tari mai putin avansate
sau mai putin ambitioase si garanteaza un avantaj competitiv extrem de benefic
industriilor si intreprinderilor Uniunii; subliniaza necesitatea de a stabili acorduri
multilaterale si bilaterale executorii intre UE si partenerii sdi, menite sa exporte
standardele de mediu ale Uniunii si sa asigure conditii de concurenta echitabile in
domeniul comertului si al investitiilor; subliniaza necesitatea de a preveni relocarea in
afara Uniunii a productiei si a investitiilor in industria europeana, din cauza unor masuri
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climatice mai putin ambitioase si, prin urmare, incurajeaza partenerii internationali sa 1si
alinieze eforturile de combatere a schimbarilor climatice; considera ca taxonomia
ecologicd a Uniunii ar trebui sa creeze transparentd si sa ofere claritate, cu scopul de a
permite guvernelor si intreprinderilor sa ofere stimulente pentru investitiile care
contribuie la realizarea obiectivelor Acordului de la Paris;

96. recunoaste rolul esential al IMM-urilor, in special al microintreprinderilor si al
intreprinderilor nou-infiintate, in stimularea si obtinerea de rezultate in materie de
ocupare a fortei de munca si crestere economica, precum si in deschiderea caii catre
tranzitia digitald si tranzitia verde; reaminteste cd IMM-urile reprezinta o parte esentiala
a structurii economice si sociale europene si trebuie sprijinite si stimulate in aceasta
tranzitie de legiuitori, in special prin asigurarea accesului la finantare pentru
tehnologiile, serviciile si procesele sustenabile si prin simplificarea procedurilor
administrative; este preocupat de faptul ca numeroase IMM-uri nu sunt incd constiente
de oportunitatile tranzitiei verzi si, prin urmare, solicitd eliminarea acestui deficit de
cunostinte, cu sprijinul consilierilor in materie de sustenabilitate si al serviciilor de
sustenabilitate ale Retelei Intreprinderilor europene;

97. salutd angajamentul, eforturile si progresele realizate pana in prezent de cetatenii,
comunitatile, municipalitatile, orasele, regiunile, industriile si institutiile europene in
vederea indeplinirii obligatiilor care decurg din Acordul de la Paris; ia act, in acelasi
timp, de necesitatea de a intensifica rapid actiunile pentru a fi pe deplin in conformitate
cu Acordul de la Paris; incurajeaza, prin urmare, toti actorii implicati, atat in interiorul,
cat si in afara Uniunii, sa 1si adapteze ambitiile si comportamentul la standarde mai
ridicate pentru a face fatd provocarilor climatice;

98. subliniaza oportunitatile oferite de o strategie de crestere solida in vederea redresarii
post-COVID-19, nu numai pentru depasirea crizei economice, ci si pentru dezvoltarea
accentuata a unei economii a UE ecologice si durabile, prin realizarea tranzitiei digitale
si verzi; 1a act cu Ingrijorare de faptul cd ignorarea avantajului acestui impuls ar fi in
detrimentul industriei UE, avand 1n vedere amploarea transformarii industriale necesare
pentru atingerea obiectivelor pentru 2030, intr-un mediu extrem de competitiv si In curs
de dezvoltare rapida;

99. saluta faptul cd mai multi parteneri comerciali ai UE au introdus comercializarea
carbonului sau alte mecanisme de tarifare; saluta crearca unui mecanism al UE de
ajustare la frontierd a emisiilor de dioxid de carbon, echitabil din punct de vedere social,
in conformitate cu propunerile formulate in Rezolutia Parlamentului European
referitoare la un mecanism al UE de ajustare la frontiera a emisiilor de dioxid de carbon
compatibil cu normele OMC, care include instituirea unui mecanism eficace de relocare
a emisiilor de dioxid de carbon, precum si efectul sau de a promova un pret al
carbonului la nivel mondial; solicitd partilor la COP26 sa convina asupra unor norme
clare, echitabile si solide din punct de vedere ecologic si social privind pietele
carbonului, care s ofere contributii concrete si masurabile la dezvoltarea durabila;

Politica energetica
100. saluta revizuirea legislatiei energetice In cadrul pachetului ,,Fit for 55” pentru a o alinia

la obiectivul sporit al Uniunii de reducere a emisiilor cu cel putin 55 % pana in 2030, in
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vederea atingerii neutralitatii climatice pana cel tarziu in 2050;

101. reaminteste angajamentul Uniunii fata de principiul ,,eficienta energeticd pe primul loc”;
subliniaza importanta integrarii principiului in toate actele legislative si initiativele
relevante; subliniaza potentialul neexploatat al eficientei energetice In sectoare precum
transporturile si clddirile, inclusiv incélzirea si racirea;

102. reaminteste ca, in Uniune, 50 de miliarde EUR au fost cheltuite pe subventii pentru
combustibilii fosili Tn 2018, ceea ce reprezinta aproximativ o treime din totalul
subventiilor pentru energie din Uniune; considera ca subventiile pentru combustibilii
fosili submineaza obiectivele Pactului verde european si obligatiile Acordului de la
Paris; subliniaza nevoia urgentd de a furniza semnale de pret mai coerente in toate
sectoarele energetice si in statele membre, precum si faptul ca costurile externe nu sunt
internalizate; invitd statele membre si celelalte parti la COP26 sa acorde prioritate
investitiilor in energia si infrastructura ecologica si sa elimine treptat subventiile directe
si indirecte pentru combustibilii fosili;

103. considera ca, pentru ca Uniunea sa realizeze neutralitatea climatica, sistemul sau
energetic ar trebui sa fie integrat si bazat pe o prioritate in cascada, incepand de la
punerea in aplicare a principiului ,,eficienta energetica inainte de toate”, care sa conduca
la economii de energie, urmata de decarbonizarea utilizérilor finale prin electrificare
directa, combustibili pe bazd de energie din surse regenerabile si, intr-o fazad de tranzitie,
combustibili cu emisii scazute de dioxid de carbon pentru aplicatii care nu au
alternativa, mentinand totodata accesibilitatea energiei, preturile abordabile si
securitatea aprovizionarii, prin dezvoltarea unui sistem energetic circular, cu eficienta
energetica ridicata, integrat, interconectat, rezilient si multimodal;

104. reaminteste cd este important sa se tinad cont de diversitatea sistemelor energetice
nationale si de multitudinea provocarilor; subliniaza necesitatea unei tranzitii juste si
reitereaza promisiunea prezentata in noul Pact verde, conform céreia nimeni nu ar trebui
lasat in urma; este preocupat de faptul ca aproximativ 50 de milioane de gospodarii din
UE traiesc Inca in sardcie energeticd; subliniazd ca este important ca obiectivele mai
ambitioase privind clima sd aiba o dimensiune sociala si sa fie insotite de politici pentru
a preveni $i a pune capdt sdraciei energetice cat mai curand posibil; subliniazd ca
politicile energetice trebuie derulate respectandu-se principiul unei tranzitii echitabile si
juste, precum si in strdnsd cooperare cu societatea civild si partenerii sociali; considera,
prin urmare, ca planificarea publica si legarea unor parteneriate sociale mai stranse si
implicarea societatii civile la nivel local, national si la nivelul Uniunii reprezinta o
conditie fundamentala pentru a atinge neutralitatea climatica in toate sectoarele
societatii, intr-un mod echitabil, incluziv si sustenabil social;

105. salutd adoptarea strategiei europene privind hidrogenul, care stabileste obiective pentru
instalarea a cel putin 6 GW de electrolizoare de hidrogen din surse regenerabile in
Uniune pana in 2024 si a 40 GW de electrolizoare de hidrogen din surse regenerabile
pana in 2030; reaminteste necesitatea de a accelera decarbonizarea productiei existente
de hidrogen, prin cresterea productiei de hidrogen din surse regenerabile; subliniaza
importanta eliminarii treptate a hidrogenului pe baza de combustibili fosili cat mai
curand posibil, concentrandu-se, in schimb, pe tehnologii sigure si sustenabile;
indeamna Comisia si statele membre sd inceapd imediat planificarea cu atentie a
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106.

107.

108.

109.

110.

tranzitiei, astfel incat productia de hidrogen pe baza de combustibili fosili sd inceapa sa
scada rapid, previzibil si ireversibil si astfel incat sa se evite prelungirea duratei de viata
a instalatiilor de productie bazate pe combustibili fosili; ia act de faptul ca o serie de
unitdti de productie a hidrogenului pe baza de combustibili fosili sunt situate in
teritoriile de tranzitie justa si, prin urmare, evidentiaza cd sunt necesare masuri de
sprijin eficace, care sa faciliteze reducerea emisiilor de GES si s contribuie la
recalificarea si la cresterea capacitdtii de insertie profesionala a fortei de munca locale;

saluta strategia UE privind energia din surse regenerabile offshore si ambitia sa de a
creste capacitatea offshore a Europei la cel putin 60 GW pana in 2030 si la 340 GW
pana in 2050; subliniaza necesitatea de a se asigura ca punerea in aplicare a strategiei
aduce beneficii intregii Uniuni, inclusiv statelor membre fard iesire la mare;

este convins de necesitatea de a crea conditii cu scopul de a oferi consumatorilor mai
multe stimulente pentru a alege forme mai durabile de energie si a fi mai activi; invita
Comisia sa evalueze obstacolele ramase in calea autoconsumului de energie din surse
regenerabile si a comunitatilor de energie din surse regenerabile, in special in
gospodariile cu venituri mici sau vulnerabile;

saluta initiativa de revizuire a Directivei privind impozitarea energiei (2003/96/CE),
pentru a o transforma intr-un instrument care s alinieze politicile fiscale la obiectivele
privind energia si clima pentru 2030 si 2050, evaluand, in acelasi timp, efectele saraciei
energetice si ale sdrdciei In transporturi, inclusiv asupra consumatorilor; invita statele
membre sa ia in considerare reducerea impozitelor si a taxelor pe energia din surse
regenerabile In intreaga Uniune, dupa caz, si sd consolideze stimulentele financiare
pentru producerea de energie din surse regenerabile;

subliniaza cd, desi Europa depune eforturi in vederea atingerii obiectivelor sale
ambitioase, atingerea unui nivel net al emisiilor egal cu zero pana cel tarziu in 2050 va
necesita o actiune coordonata la nivel mondial; subliniaza ca térile In curs de dezvoltare
vor avea nevoie de diferite grade de asistentd internationald pentru a-si realiza tranzitia
verde; subliniazd importanta intensificarii cooperarii transfrontaliere si a schimbului de
bune practici cu partenerii internationali in domeniul elaborarii de politici si al stiintei,
inclusiv al transferului de tehnologie, pentru a promova eficienta energetica si
investitiile In tehnologii si infrastructuri energetice durabile;

salutd intentia Comisiei de a adopta un plan de actiune privind digitalizarea sectorului
energetic, cu scopul de a plasa Uniunea in pozitia de lider tehnologic si a permite un
sistem energetic mai integrat, cu solutii inteligente, in sectoare specifice, si cu o
finantare imbunatatita pe perioada 2021-2027; reaminteste ca este important sa se
combata riscurile cibernetice din sectorul energetic, pentru a asigura rezilienta
sistemelor energetice;

Cercetarea, inovarea, tehnologiile digitale si politica spatiala

111.

saluta rolul programului Orizont Europa si contributia sa la neutralitatea climatica; este
de parere ca parteneriatele din cadrul programului Orizont Europa, inclusiv
intreprinderile comune, vor incuraja colaborarea dintre sectorul public si cel privat, cu
scopul de a contribui la realizarea tranzitiei verzi, asigurand totodatd disponibilitatea,
accesibilitatea si abordabilitatea inovatiilor sustenabile; subliniaza importanta
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113.

114.

115.

116.

imbunatatirii comunicarii cu cetdtenii referitoare la rezultatele proiectelor europene de
C&D si la noile tehnologii, inclusiv la proiectele-pilot, pentru a creste gradul de
acceptare de catre public si pentru a spori vizibilitatea rolului Uniunii in rdndul
cetatenilor sai;

subliniaza necesitatea de a atrage mai multe investitii, atat publice, cat si private, in
cercetarea, inovarea si introducerea unor noi tehnologii durabile, inclusiv in industriile
cu utilizare intensiva a fortei de munca, in noile retele de infrastructura si in proiectele
necesare care contribuie la realizarea obiectivelor Pactului verde european si ale
Acordului de la Paris;

subliniaza cd este important s se asigure coerenta si consecventa stimulentelor, cu
scopul de a se promova tehnologiile inovatoare in vederea atingerii obiectivelor pentru
2030 s1 2050, abordand implementarea tehnologiilor deja mature, precum si investitiile
in noi tehnologii care trebuie dezvoltate pentru a atinge obiectivul Uniunii de
neutralitate climatica pana cel tarziu in 2050;

subliniaza rolul fundamental pe care il pot juca tehnologiile digitale in sprijinirea
tranzitiei verzi a UE; subliniaza ca redresarea UE necesitd crearea unui cadru de
reglementare stabil si a unor stimulente financiare si pentru actorii privati, cu scopul de
a stabili si a asigura progresul impulsionat de piatd in cercetarea, inovarea si dezvoltarea
de tehnologii durabile;

subliniaza cd digitalizarea constituie unul dintre factorii-cheie de stimulare a integrarii
sistemului energetic, deoarece poate permite fluxuri dinamice si interconectate de
purtatori de energie, conectarea unor piete mai diverse si poate furniza datele necesare
pentru a corela cererea si oferta; subliniaza potentialul tehnologiilor digitale de a creste
eficienta energetica si, astfel, de a reduce emisiile globale de GES; reaminteste ca, in
conformitate cu estimarile Comisiei, amprenta de mediu a TIC reprezinta intre 5 % si

9 % din consumul mondial de energie electrica si peste 2 % din emisiile mondiale de
gaze cu efect de sera; subliniaza cd, potrivit unui studiu din 2018 privind inteligenta
artificiald, realizat de Centrul Comun de Cercetare al Comisiei, centrele de date si
transmiterea datelor ar putea reprezenta intre 3 % si 4 % din consumul total de energie
electrica al Uniunii; reliefeaza ca Comisia se asteapta la o crestere cu 28 % a
consumului centrelor de date din 2018 pana in 2030; subliniaza ca 47 % din emisiile de
dioxid de carbon din domeniul digital sunt generate de echipamentele de consum, cum
ar fi computerele, telefoanele inteligente, tabletele, dispozitivele conectate; solicita, prin
urmare, masuri de reducere a amprentei de carbon a sectorului TIC, prin asigurarea
eficientei energetice si a utilizarii eficiente a resurselor si reitereaza obiectivul de a face
centrele de date neutre din punct de vedere climatic si foarte eficiente din punct de
vedere energetic pana cel tarziu in 2030, astfel cum se prevede in strategia digitala;

reaminteste importanta contributiei C&lI la realizarea obiectivelor stabilite in Acordul de
la Paris si a obiectivelor Pactului verde european; invitd Comisia si statele membre sa
sprijine cercetarea si inovarea si o crestere globald a bugetului UE si a bugetelor
nationale dedicate C&I in domeniul tehnologiilor energetice durabile si sigure si al
inovarii; invitd Comisia sd evalueze posibilitatea de a sprijini in continuare tehnologiile
si solutiile inovatoare care vor contribui la un sistem energetic integrat si rezistent la
schimbari climatice, inclusiv cele in care Europa detine o pozitie de lider la nivel
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mondial si lanturi valorice interne; considera ca este esential ca anumite segmente-cheie
ale lanturilor valorice aferente energiei din surse regenerabile sa fie localizate in
Uniune, pentru a atinge obiectivele climatice si a aduce beneficii economice
semnificative europenilor; solicitd, in acest context, sd se adopte masuri adecvate pentru
a promova rolul jucat de componentele de provenientd europeana din lantul de
aprovizionare si 1n legislatia ce vizeaza sursele regenerabile de energie (RES);

Schimbarile climatice si dezvoltarea

117.

118.

119.

120.

121.

122.

123.

considera ca COP26 reprezintd o oportunitate de a-si reinnoi eforturile pentru a atinge
obiectivele Acordului de la Paris si obiectivele de dezvoltare durabila ale ONU, in
special ODD 13 (actiuni climatice); considera cd Agenda 2030 trebuie sd actioneze ca
foaie de parcurs catre un viitor mai ecologic, mai echitabil si mai sustenabil;

subliniaza importanta unei abordari a drepturilor omului in actiunile de combatere a
schimbarilor climatice, pentru a se asigura ca toate masurile respecta si sprijina
drepturile omului pentru toate persoanele;

indeamna partile la CCONUSC sa continue sa isi sporeasca nivelul de ambitie 1n ceea
ce priveste atenuarea si adaptarea, in conformitate cu obiectivele Acordului de la Paris,
si sd integreze dimensiunea drepturilor omului in contributiile lor stabilite la nivel
national si in comunicarea lor privind adaptarea; solicita secretariatului CCONUSC sa
elaboreze orientdri privind modul de integrare a protectiei drepturilor omului in
contributiile stabilite la nivel national (CSN) si in comunicarea privind adaptarea, in
colaborare cu Inaltul Comisar al ONU pentru Drepturile Omului;

este constient de numarul mare de dovezi conform carora impactul schimbarilor
climatice cauzeaza si exacerbeaza penuria de resurse vitale, cum ar fi terenurile arabile,
afecteaza sau distruge ecosistemele de subzistentd si mareste incidenta si gravitatea
catastrofelor naturale, actionand astfel ca factori determinanti ai conflictelor, ai
stramutdrii populatiilor si ai crizelor umanitare;

subliniaza cd, potrivit celui de al cincilea raport de evaluare IPCC, cunostintele
indigene, locale si traditionale reprezinta o resursa importanta pentru adaptarea la
schimbarile climatice; regretd ca nu sunt folosite eficient cunostintele traditionale
locale, iar recunoasterea explicita a popoarelor indigene si tribale si a drepturilor
acestora lipseste in continuare din cadrele juridice, politice si institutionale ale multor
tari, iar aplicarea lor ramane o problema majora;

insistd asupra necesitatii imperioase de a include in normele operationale ale
mecanismului de dezvoltare durabila garantii solide de atenuare si de protectie a
drepturilor populatiilor indigene si ale comunitatilor locale, in fiecare proiect din cadrul
acestui mecanism; subliniaza ca este important s se valorifice cunostintele
comunitatilor indigene si locale despre protectia mediului si ca vocile lor sa fie auzite,
ca parte a eforturilor internationale de combatere a schimbarilor climatice;

solicitd Uniunii sa preia initiativa In ceea ce priveste alinierea deplind a acordurilor
OMC la Acordul de la Paris si sa se asigure ca propriile sale acorduri comerciale si de
investitii nu ridicd niciun obstacol in calea punerii in aplicare a Acordului de la Paris si
a realizarilor ODD ale ONU, ci, mai degraba, le sprijina pe deplin;
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Rolul Parlamentului European

124. considerd ca Parlamentul trebuie sa faca parte integranta din delegatia UE, avand in

125.

vedere cd trebuie sa 151 dea aprobarea pentru acordurile internationale si joacd un rol
central in punerea in aplicare internd a Acordului de la Paris, 1n calitate de colegiuitor;
insista, prin urmare, sa i se permita participarea la reuniunile de coordonare ale UE la
COP26 de la Glasgow si sd i se garanteze accesul la toate documentele pregatitoare din
momentul inceperii negocierilor;

incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului,
Comisiet, guvernelor si parlamentelor statelor membre si secretariatului CCONUSC, cu
rugamintea de a fi adusa la cunostinta tuturor partilor la conventia respectiva care nu
sunt membre ale UE.
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